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EN HU SK RO
1. 4« PREV |éptetés vissza krok vzad pas fnapoi
2. » 11 PLAY lejatszés / hangolas prehravanie / pauza redare / cautare
3. »w NEXT |éptetés eldre krok vpred pas nainte
4. MODE lzemméd valto Zmena rezimu schimbare mod
5. TIME id6 bedllitas nastavenie ¢asu setare ord
6. EQ mély hangszin basové zvuky ton de joase
7. SNOOZE ébresztés ism. opakovanie budenia repetare alarma
8. PRESET radio tarolas uloZenie radia salvare post radio
9. ALARM1 ébresztés1 budenie 1 alarma 1
10. ALARM2 ébresztés? budenie 2 alarma 2
1. DISPLAY LED kijelz6 LED displej ecran LED
12. DIMMER fényerd svietivost luminozitate
13. ON/OFF/VOL be/kilhangerd zapnut/vypnut/ hlasitost pornit/oprit/volum
14. ANTENNA FM antenna FM anténa antena FM
15. AUX IN audio be audio vstup audio pornit
16. MIC mikrofon mikrofén microfon
17. OUT/PHONE audio ki / fejhallgatd audio vystup / sluchadla audio oprit / casti
18. USB USB aljzat USB zésuvka soclu USB
19. TF microSD foglalat microSD zasuvka soclu microSD
20. LED toltés jelzd LED kontrolka nabijania indicator incarcare
21. DCIN toltd aljzat nabijacia zasuvka soclu incarcare




SRB (074 HR
1. korak u nazad vyhledavani zpatky pomijeranje unatrag
2. reprodukcija / podesavanje pehravani / ladéni reprodukcija/ pauza
3. korak unapred vyhledavani dopfedu pomijeranje naprijed
4. preklopnik rezima stfidani provoznich rezimd naci rada
5. podeSavanje vremena nastaveni ¢asu podeSavanje vremena
6. dubok ton zabarveni zvuku EQ
7. ponavljanje alarma opakovani funkce buzeni snooze funkcija
8. memorisanje radija uloZeni rozhlasové stanice podeSenje radia
9. budilnik 1 buzeni 1 ALARM!1
10. budilnik 2 buzeni 2 ALARM2
1. LED ekran LED displej zaslon
12. jacina svetlosti intenzita jasu osvjetljenje
13. ukljfisklj/jacina zvuka zapinani/vypinani/hlasitost ON/OFF/VOL
14. FM antena FM anténa FM antena
15. audio-ulaz audio vstup AUX ulaz
16. mikrofon mikrofon mikrofon
17. audio-izlaz / slusalice audio vystup / sluchatka izlaz/sluSalice
18. USB prikljucak USB konektor USB utor
29. microSD prikljucak microSD slot microSD utor
20. indikator punjenja kontrolka nabijeni LED indikator
21. priklju¢ak za punja¢ zasuvka pro nabijeni ulaz za napajanje




EN -Safety and maintenance / H - Biztonsag és karbantartas / SK - Bezpe¢nost’ a udrzba /
RO - Siguranta si intretinere / SRB-MNE - Bezbednost i odrzavanje / CZ - Bezpe¢nost a udrzba /
HR-BIH - Sigurnost i odrzavanje

(EN) RETRO RADIO

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

* Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

* This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in
experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and they have understood
the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children from the age of
8 may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. Children below the age of 8
years should be kept away from the appliance, and its power cable.

* After use (charging), turn off the device and unplug it from the electrical network!

* Do not cover the device, when locating it, ensure free flow of air! Covering the unit may cause overheating, risk
of fire and electric shock!

* The features, installed applications, and operating system of a wirelessly connected external BT device may

cause a malfunction that is not a malfunction of this unit.

* Due to compressed files, applied compression program and USB/microSD memory quality, improper operation
may occur, which is not the shortage of the device.

* Playing of supported files is not granted in all case, since it can be affected by software and hardware conditions
which are independent from the manufacturer. Playing of copyrighted DRM files is not granted!

* There may be differences between the different audio files, due to their different parameters.

* Manufacturer is not reliable for the lost or damaged data, etc., even if it happened while using this product. It
is recommended to make a backup file to your personal computer about the data, tracks, etc., stored on the
connected memory device.

* Do not connect a mobile phone to the USB socked for charging purposes!

* It is not recommended using USB memory cards larger than 64 GB because your handling may slow down or
get stuck. It only stores playable files on external memory, the presence of foreign data / files can slow down the
operation or cause confusion.

* Immediately turn off the unit if there are any defects, and contact a professional! Many disorders (no sound,
unpleasant smell, foreign objects in the product, etc.) can be easily detected.

« It is forbidden to touch it inside through the openings with hand or with a tool, or placing any kind of foreign
objects inside !

+ Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are sensitive to magnetic field (e.g.:
credit card, cassette, compass ...)

* Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids e.g.: glass on it! Open
source of flame, like it candle cannot be placed onto the unit!

+ Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories, because it can cause fire, accident or electric
shock!

* Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and direct thermal radiation or sunshine! Use
only indoor, in dry circumstances!

* There is no warranty for the failures, resulting from improper installation or irresponsible use.

+ Somogyi Elektronic Ltd. certifies, that this radio-equipment conforms to 2014/53/EU directive. Full text of EU
Certification of Conformity is available at the following address: somogyi@somogyi.hu

* Due to continuous improvements the design and specifications may change without any prior notice.

* The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

* We don't take the responsibility for printing errors and Epologize if there’s any.



@ The product is not a toy. Keep out of reach of children.

@To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may con-
=== tain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off
free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and func-
tion. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

(H) RETRO RADIG

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK . o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES GRIZZE MEG A KESGBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

* A termék hasznéalatba vétele elbtt, kérjiik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az
eredeti leirds magyar nyelven késziilt.

* Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol csak
abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a kész(ilék hasznalatara vonat-
kozé Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készllékkel. Gyermekek kizardlag felligyelet mellett végezhetik a készlilék tisztitasat
vagy felhasznaléi karbantartasat.

* Kicsomagolas utan gy6z6djon meg rola, hogy a készulék nem sériilt meg a szallitas soran. Tartsa tavol
a gyermekeket a csomagolastél, ha az zacskét vagy mas veszélyt jelenté 6sszetevét tartalmaz!

* A hasznalat (t6ltés) befejezése utan kapcsolja ki és hlizza ki a csatlakozodugdt!

* Ne takarja le a készilléket, elhelyezésénél biztositsa a levegd szabad aramlasat! Letakarasa tilmele-
gedést, tlizveszélyt, dramitést okozhat!

* Avezeték nélkil csatlakoztatott kiilsé BT eszkoz jellemz8i, telepitett alkalmazésai, operacios rendszere
okozhat olyan téves miikodést, amely nem e készulék hianyossaga.

* A tdmoritett fajloktdl, az alkalmazott tomdritéprogramtél és az USB/microSD memoéria mindségébdl
adddoan eléfordulhat olyan téves miikodés, amely nem a késziilék hidnyossaga.

+ A tamogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjék a gyartétol flg-
getlen szoftveres és hardveres koriilmények. Nem garantalt a szerz6i jogvédett DRM féjlok lejatszasa!

+ Akilonbozé audio fajlok hangereje és hangminGsége kozott kulonbség lehet azok eltéré paramétere-
ibdl adodoan.

* Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gyartd nem vallal feleldsséget, még akkor sem, ha az
adatok stb. e termék hasznalata kozben vesznek el. EI6z6leg javasolt biztonsagi masolatot késziteni a
csatlakoztatott adathordozén talélhaté adatokrol, mlisorszdmokrél a személyi szamitogépére.

* Ne csatlakoztasson toltési céllal mobilkészuléket az USB aljzathoz!

* Nem ajanljuk 64GB-nal nagyobb USB memoria alkalmazasat, mert kezelése lelassulhat, akadozhat.
Csak a lejatszhato féjlokat tarolja a kilsé memorian, idegen adatok/fajlok jelenléte lelassithatja a m-
kodést vagy zavart okozhat.

+ Azonnal kapcsolja ki a késziléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon szakemberhez! Szamos
rendellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, idegen targy a készilékben, stb.) kdnnyen észlelhetd.
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* Tilos a nyilasokon at kézzel vagy eszkdzzel bele nyulni vagy barmilyen idegen targyat bele helyezni!

* Ahangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kdzelikbe az erre érzékeny termékeket
(pl. hitelkartya, magnokazetta, iranytd...)

* Akésziiléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a kész(lékre!
Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhet6 a késziilékre!

* Ne szedje szét, ne alakitsa at a készléket, mert tiizet, balesetet vagy aramitést okozhat!

+ Qvja portdl, paratdl, folyadéktdl, hdtdl, nedvességtdl, fagytol és itddéstél, valamint a kdzvetlen hé-
vagy napsugarzastol! Kizardlag szaraz, beltéri kériilmények kdz6tt hasznalhatd!

* A nem rendeltetésszer(l (izembe helyezés vagy szakszer(itlen kezelés a jotallas megsziinését vonja
maga utan.

+ A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy e radio-berendezés megfelel a 2014/53/EU irnyelvnek. Az EU
Megfeleléségi Nyilatkozat elérhetd a kovetkezd cimen: somogyi@somogyi.hu

+ Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a dizajn elézetes bejelentés nélkil is valtozhat.

+ Az aktudlis hasznalati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrél.

+ Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

@Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne kerlljon!

Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel
hosszabb id6n keresztl!

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gyljtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a
mm kOrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevket is tartalmazhat! A hasznalt vagy
hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhe-
lyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtd helyen is. Ezzel On védi a komye-
zetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.
A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
felmerdild koltségeket viseljlik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

(SK) RETRO PRENOSNE RADIO

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

* Pred pouZitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad
originalneho navodu.

* SpotrebiC nie je ur€eny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouZivat ho
moZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje dohfad alebo ich pouci o pouzivani
spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa
so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku mozu vykonat deti starSie ako 8 rokov len pod
dohladom. Spotrebi€ a jeho sietovy pripojovaci kabel drzte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov!

+ Po ukonceni pouZivania (nabijania) pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim napéja-
cieho kabla zo zasuvky!

* Pristroj nezakryvajte, umoznite jeho volné vetranie! Zakryvanie pristroja moze spdsobit jeho prehriatie,
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nebezpedenstvo poziaru alebo Urazu elektrickym pradom!

* Charakteristika, naintalované aplikacie, opera¢ny systém bezdrbtovo pripojeného externého BT pri-
stroja mbze sposobit chybnl prevadzku, ktora sa nepovaZuje za chybu tohto radioprijimaca.

* Komprimované subory, kompresné programy a rozna kvalita USB/microSD pamatovych médii mézu
spdsobit chybnu funkciu, ktora nie je nedostatkom tohto pristroja.

* Nie je v kazdom pripade zarucené prehravanie ani podporovanych stborov, pretoze mozu byt ovplyv-
nené od vyrobcu nezavislymi softvérovymi a hardvérovymi okolnostami. Prehravanie DRM stborov s
ochranou autorského prava nie st zarucené!

* MdZe byt rozdiel medzi hlasitostou a kvalitou zvuku jednotlivych audio siborov z dévodu ich rozdiel-
nych parametrov.

* \lyrobca nezodpoveda za stratu alebo poskodenie dat ani v pripade, ak k poSkodeniu alebo straty dat
doslo pri pouzivani tohto vyrobku. Odportéa sa vyhotovenie zaloznej kopie dat, skladieb.

* Nepripojte do USB zasuvky mobilné zariadenie za (¢elom nabijania!

* Neodporu¢ame pouzivanie USB zdroja vacSieho ako 64 GB, jeho prehravanie sa méze spomalit, zase-

kavat. Dbajte na to, aby sa na externom nosici nenachadzali cudzie subory, lebo prehrévanie sa moze

spomalit alebo prerusit.

* V pripade zistenia akejkolvek poruchy, pristroj okamZite vypnite a obratte sa na odbornika! Mnohé

poruchy (ziadny zvuk, neprijemny zapach, cudzi predmet v pristroji, atd.) sa daju lahko zistit.

* Do otvorov pristroja nesiahajte rukou alebo inym nastrojom, resp. nevlozte Ziadny predmet!

* Reproduktory obsahuju permanentny magnet, preto neukladajte do ich blizkosti predmety citlivé na

magnetické pole (napr. bankova karta, kazeta do magnetofénu, kompas...)

* Pristroj chrante pred striekajucou vodou a neukladajte na neho predmety s vodou, napr. pohar! Na

pristroj je zakazané umiestnit predmety s otvorenym ohfiom, ako je horiaca sviecka!

* Pristroj nerozmontuijte a neprerabajte, mbze spdsobit poziar, uraz elektrickym pradom!

* Pristroj chrarite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vlhkostou, mrazom a narazom, a priamym

tepelnym a slnenym Ziarenim! Pouzivajte ho iba v suchom vnitornom prostredi!

* Zaruka je vylucena z poSkodeni vzniknutych z nezodpovednej, neodbornej indtalacie a pouzivania

pristroja

+ Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o potvrdzuie, Ze radioprijimac je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk

« Z dévodu neustaleho vyvoja technické Udaje a dizajn pristroja sa méZu menit bez predoslého oznamenia.

* Aktualny navod na pouzitie si moZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

* Za pripadné tlaové chyby nezodpoveddme a ospravedlfiujeme sa za ne.

@ Vyrobok nie je hracka, nepatri do ruk detom!

Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti po¢as dihiu nepreruSent dobu méze viest k trvalému
poSkodeniu sluchu.

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze obsahovat suciastky

nebezpetné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odo-
== Vzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok

vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou

elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zod-

povie Va3 predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.



RADIO RETRO

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITIEI MANUALUL CU ATENTIE $I PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATENTIONARI

* Inainte de utilizarea produsului va rugam sa cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le
intr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii
peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheali de catre o persoana care raspunde de
siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles
ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu lasati copii sé se joace cu aparatul. Curata-
rea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. Tinetj copii
mai mici de 8 ani departe de aparat si de cablul acestuia!

* Dupd utilizare (incarcare) opriti aparatul si scoateti stecherul din priza de reteal

* Nu acoperiti aparatul si la asezare asigurati fluxul liber al aerului! Acoperirea poate cauza supraincalzire,
pericol de incendiu, electrocutare!

» Caracteristicile echipamentului extern conectat prin BT, aplicatiile instalate ori sistemul de operare al aces-
tuia pot cauza functionare anormala, care insé nu indica o defectiune la produs.

* Fisierele comprimate, programul de compactare utilizat si calitatea sursei de memorie USB/microSD pot
cauza o functionare defectuoasa, care insd nu indica o defectiune a aparatului.

* Redarea fisierelor compatibile nu este garantata in toate cazurile, deoarece poate fi influentatd de conditiile
software si hardware, independent de producator. Nu garantadm redarea fisierelor de tip DRM, protejate de
drepturi de autor!

* Pot aparea diferente in volumul si calitatea sunetului la diferite fisiere audio, datorita parametrilor diferiti ai acestora.

* Producétorul nu-si asuma responsabilitatea pentru eventuala pierdere sau deteriorare a datelor, chiar daca
s-a intdmplat in timpul utilizarii acestui aparat. Recomandam s& efectuati o copie de sigurantd a datelor
Dvs. pe calculator.

* Nu conectati de soclul USB telefon mobil sau alt echipament cu scopul de a-| incérca!

* Nu recomanddm utilizarea unei memorii USB mai mari de 64 GB, deoarece controlul si functionarea se
pot incetini. Pe memoria externa pastrati doar fisiere ce se pot reda, prezenta datelor/fisierelor diferiti pot
incetini functionarea ori pot produce interferente.

» Daca sesizati orice eroare in functionare opriti imediat aparatul si adresati-va unei persoane calificate! Multe
anomalii (lipsa sunetului, miros neplacut, obiect strdin in dispozitiv etc.) pot fi detectate usor.

* Este interzis s& introduceti mé@na sau vreun obiect stréin in interiorul aparatului prin deschiderile acestuia!

* Difuzoarele contin magneti, de aceea nu asezati in apropierea lor obiecte sensibile la cdmp electromagnetic
(de ex. card de credit, caseta, busola...)

* Protejati aparatul de stropirea cu apa si nu asezati pe acesta obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar cu
apall Nu asezati sursa de flacéra deschisa, de ex. luménare aprinsa pe aparat!

* Nu desfaceti si nu modificati aparatul, pentru c& poate provoca incendiu, accidentare sau electrocutare!

* Protejati aparatul de praf, aburi, lichide, caldura, umezeala, inghet, lovituri, radiafji termice sau solare direc-
te! Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat!

* Exploatarea nepotrivita sau neconforma va atrage anularea conditiilor garantiale.

+ Somogyi Elektronic Kft declara ca aparatul de tip radio este conform cu directivele standardului 2014/53/EU.
Textul integral al declaratiei de conformitate se poate solicita de pe adresa office@somogyi.ro

+ Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi modificate fara o
instiintare prealabila.

* Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.ro.

* Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem scuze in acest sens.
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@ Produsul nu este jucarie, a nu se lasa la indemana copiilor!

Pentru a preveni eventulele deteriorari ale auzului, evitafi ascultarea aparatului la un
nivel sonor ridicat pentru o perioada mai indelungata!

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echi-
e Pamentul poate contine i componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea
omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al aces-
tuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare.
Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electroni-
ce. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care
avefi intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

(SRBYMNE) RETRO TRANZISTORSKI RADIO

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre prve upotrebe proditajte ovo uputstvo i saéujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom
jeziku.

+ Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoscu,
odnosno neiskusnim licima ukljuujuéi i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo
u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca
se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Cid¢enje i odrZavanje ovog proizvoda dece starija od 8 godina smeju
da rade samo uz nadzor odrasle osobe. Decu mladu od 8 godina drZite dalje od ovog proizvoda i njegovog
strujnog kabela, utikacal

* Nakon upotrebe (punjenja), iskljucite uredaj i izvucite prikljucak iz napajanja!

* Ne pokrivajte uredaj, osigurajte slobodan protok vazduha tokom rada!l Prekrivanje moze prouzrokovati
pregrevanje, pozar i strujni udar!

+ Karakteristike, instalirane aplikacije i operativni sistem beZicno povezanog spoljnog BT uredaja mogu izaz-
vati neispravan rad uredaja; nije u pitanju kvar na ovom uredaju.

+ Kvalitet komprimovanih datoteka, koriS¢eni programi za kompresiju i kvaliteta USB/microSD memorije mogu
izazvati pogreSan rad aparata, $to ne predstavlja nedostatak ovog uredaja.

* Reprodukcija podrZzanih datoteka nije zagarantovana u svim sluCajevima, jer na njih mogu uticati softverski
i hardverski uslovi koji su nezavisni od proizvodaca. Reprodukcija zasticenih DRM datoteka nije zagaranto-
vanal

+ JaCina i kvalitet zvuka razlicitih zvunih datoteka mogu se razlikovati zbog razliitih parametara datoteka.

* Za izgubliene ili odtecene podatke itd. proizvodaé ne preuzima nikakav odgovornost, ak ni onda ako se

podaci itd. gube tokom koriSéenja ovog proizvoda. Preporucuje se izrada rezervne kopije podataka i zapisa sa

povezanog nosaca podataka na va$ personalni ratunar.

* Ne prikljucujte mobilni uredaj na USB utiénicu radi punjenja!

* Ne preporuujemo upotrebu USB memorijske kartice veée od 64 GB, jer njen rad moZe biti usporen ili

isprekidan. U spoljnju memoriju pohranjujte samo datoteke koje se mogu reprodukovati, a prisustvo stranih

podataka/datoteka moZze usporiti rad ili izazvati smetnje tokom reprodukcije.

+ Odmah ugasite uredaj, ako primetite bilo kakvu gresku i obratite se stru¢nom licu! Vecina anomalija (nema
zvuka, neprijatan miris, strani predmet u uredaju itd.) lako se otkriva.
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+ Zabranjeno je kroz otvore uredaja pipkanje sa rukama ili stavljanje u otvore stranih predmetal

+ Zvuénici sadrze magnete, zato ne stavljajte osetljive proizvode u njihovu blizinu (npr. kreditnu karticu, vi-
deo-kasetu, kompas ...).

* Ne izlazite uredaj prskanju vode i ne stavljajte na proizvod predmete napunjene te¢noscu, na primer ¢asu sa
vodom! Otvoreni izvor plamena, poput zapaljene svece, ne sme se stavljati na uredaj!

+ Nemojte rastavljati ili prepravljati uredaj jer to moze dovesti do pozara, nesrece ili strujnog udara!

* Aparat zaétitite od praine, vlage, te¢nosti, toplote, vlage, mraza i udara, kao i od direktne toplote ili sunceve
svetlosti! Koristite ga samo u suvim, zatvorenim prostorimal

* Nepravilna instalacija ili nepravilno rukovanje ponistavaju garanciju.

+ Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj radio-uredaj usagladen sa direktivom 2014/53/EU. Izjava o
usaglasenosti sa EU direktivama dostupna je na slede¢oj adresi: somogyi@somogyi.hu

+ Zbog stalnog razvoja, specifikacija i dizajn mogu se menjati i bez prethodne najave.

* Aktuelno uputstvo za upotrebu moze se preuzeti sa veb-sajta www.somogyi.hu.

* Ne prihvatamo nikakvu odgovorost za eventualne Stamparske greske i izvinjavamo se zbog njih.

@ Ovaj proizvod nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim!
@ Radi spreCavanja oSte¢enja sluha ne slusajte glasnu muziku duze vreme!

K Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to

mmm=_ 0SteCuje zivotnu sredinu i moZze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na
reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski
otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje
svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim
propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(2 PRENOSNY RETRO RADIOPRUIIMAE

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Pfed uvedenim produktu do provozu si pfeététe navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Plvodni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

* Tento pfistroj smi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, dale osoby,
které nemaji pfisludné zkuSenosti a znalosti, respektive déti ve véku od 8 let pouZivat vyhradné v pfipa-
dé, kdy jsou pod dozorem dospélé osoby nebo jestlize byly pouceny o bezpecném pouzivani pijstroje
a porozumély nebezpetim spojenym s pouzivanim. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi
nebo béznou udrzbu pfistroje smi déti vykonavat az ve véku od 8 let, a to pod dozorem. Pristroj a sitovy
pfivodni kabel nenechavejte v dosahu déti mladsich 8 let!

. kPg slklonéeni pouzivani (nabijeni) pfistroj vypnéte a vytahnéte z elektrické sité zastréku napajeciho

abelu!

* Pristroj nikdy nezakryvejte, pfi umisténi zajistéte volné proudéni vzduchu! Zakryti pfistroje mize zpu-
sobit prehfati, nebezpedi pozaru, zasah elektrickym proudem!

+ Specifické vlastnosti externiho zafizeni pfipojeného prostfednictvim bezdratové technologie BT, na
tomto zafizeni instalované aplikace nebo operacni systém zafizeni mohou zplisobovat takové nesprav-
né fungovani, které neznamena zavadu pfijimace.

+ Kvalita zkomprimovanych soubor(, pouzivanych komprimaénich program( a pamétovych zdroji USB/
microSD mze zpUsobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pfijimace.
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* Ani piehravani podporovanych soubor( neni zaruéeno ve vSech pfipadech, protoZe proces prehravani
mlze byt ovlivnén podminkami software a hardware, nezavisle na vyrobci. Pfehravani soubord typu
DRM chranénych autorskym pravem neni zaru¢eno!

* V hlasitosti a kvalité zvuku rGznych audio soubort mize byt znatelny rozdil, a to z dGvodu odliSnych
parametr( téchto soubord.

* Vyrobce nenese odpovédnost za ztracend nebo poskozend data apod., a to ani v pfipadé, kdyZ ke
ztraté dat apod. dojde v pribéhu pouzivani pfistroje. Doporucuje se pfedem vyhotovit bezpe€nostni
kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pfipojeném datovem zdroji a tuto ulozit na pocitaé.

* Do konektoru USB nezapojujte za G¢elem nabijeni mobilni zafizeni!

* Nedoporucujeme pouzivat USB pamétové jednotky s kapacitou vy3si nez 64 GB, protoze mohou
zplsobovat zpomalovani nebo zamezovani pfehravani. Na externi pamétové jednotky ukladejte jen
soubory urcené k pfehravani, ulozeni cizich Udaji/soubord mize zpomalovat pfehravani nebo zpUsobit
jiné zavady!

« Zjistite-li jakoukoli zavadu, pfijimaé okamzité vypnéte a kontaktujte odbornika! Mnohé anomalie (neni
slySet zvuk, nepfijemny zapach, cizi pfedmét v pfistroji apod.) jsou snadno identifikovatelné.

+ Je pfisné zakazano prostfednictvim otvor( strkat do pfijimace ruce nebo jakékoli nastroje, respektive
do pfistroje vkladat jakékoli cizi pfedméty!

* Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktori neumistujte pfedméty citlivé na
magnetické pole (napf. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...).

« Pfijimac nesmi pfijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pfistroj nikdy nepokladejte pfedméty naplnéné
vogiv?(u,I napfiklad sklenici! Na pfijima¢ nepokladejte zdroje otevieného ohné, jakym je napfiklad hofici
svicka!

+ PFistroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoZe byste tak mohli zpusobit pozar, Uraz nebo zasah
elektrickym proudem!

+ Chrarite pfed prachem, ovzdu$im s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi teplotami, vihkem,
mrazem a pfed narazy, dale pfed pusobenim zdroju salajiciho tepla nebo pfimym slunecnim zafenim!
UrCeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

. NesErévné uvedeni do provozu nebo nespravné pouzivani muze znamenat ztratu naroku na uplatnéni
zaruky.

+ Spole¢nost ,Somogyi Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, Ze toto radiové zafizeni spliiuje poZzadavky smér-
nice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé EU je pfistupny na nasleduijici e-mailové
adrese: somogyi@somogyi.hu

» Technicke parametry a design se mohou v dusledku prabézného vyvoje ménit i bez piedchazejiciho
oznameni.

+ Aktudlni text ndvodu k pouZivani si mizete stahnout na webovych strankach www.somogyi.hu.

+ Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvame.

@ Viyrobek neni hracka, nedavejte do rukou détem!

Abyste predesli pfipadnému poSkozeni sluchu, neposlouchejte reproduktory po delSi dobu
pfi vysoke hlasitosti.

LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho
== Odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecneé pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému
zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pristrog)e mUzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respek-
tive u vSech takovych distributord, ktefi se za F3;/vaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a
funkci. Odevzdat mlzete i na sbérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronickeho odpadu.
Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripade jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni orﬂanizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfisluSnymi pravnimi pfed-
pisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.
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RETRO RADIO PRIJEMNIK

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA DALINJU UPO-
RABU!

UPOZORENJA

* Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripre-
mljena na madarskom jeziku.

* Uredaj trebaju koristiti osobe sa oslabljenim fizickim, mentalnim ili osjetnim sposobnostima, ili one sa
nedostatkom iskustva ili znanja, kao $to su djeca u dobi od 8 godina ako su pod nadzorom ili ako su
dobili upute o koridtenju uredaja od strane osoba koje su odgovorne za njihovu sigurnost te su shvatili
opasnost koja je povezana sa uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati sa uredajem. Djeca od 8 godina
bi mogla odrzavati i Cistiti uredaj pod nadzorom odraslih osoba.Djeca mlada od 8 godine ne bi trebala
imati kontakt sa uredajem niti sa njegovim kabelom za napajanje.

+ Nakon uporabe (punjenja), iskljuéite uredaj i iskopCajte ga iz el.mreze!

* Ne prekrivajte uredaj,osigurajte slobodan protok zraka! Prekrivanje uredaja moze uzrokovati pregrija-
vanje, opasnost od poZara i strujnog udara!

+ Znacajke, instalirane aplikacije, operativni sustav beZicno spojenog vanjskog BT uredaja mogu uzro-
kovati nepavilnosti u radu, $to nije kvar uredaja.

* MozZe doci do nepravilnosti u radu zbog kompresije datoteka, koristenog programa za kompresiju i
kvalitete USB / SD memorije, Sto nije nedostatak ili kvar uredaja.

+ Cak ni podrZane datoteke nisu zajamcene za reprodukciju zbog uvjeta softvera i hardvera koje nisu
povezane s proizvodacem. Nije zajamcena reprodukcija DRM datoteka zasticenih autorskim pravima!

* Moze biti razlike izmedu glasnoce i kvalitete zvuka razlicitih audio datoteka zbog razlicitih parametara.

* Proizvodaé ne preuzima odgovornost za gubitak ili oStecenje podataka itd. Cak i ako se podaci izgu-
be tijekom koritenja uredaja. Preporuuje se da prije uporabe uredaja napravite kopiju podataka na
osobnom racunalu.

+ Nemojte spajati mobilni telefon na USB priklju¢ak radi punjenja!

* Ne preporuCuje se uporaba vecih USB/SD memorija od 64GB one mogu da uspore rad i €itanje po-
dataka. Na memoriji drZite samo datoteke koje Zelite sluati, strane datoteke mogu znatno da uspore
ucitavanje podataka.

+ Odmah iskljucite uredaj ako je napojni kabel ote¢en ili dode do kvara i obratite se kvalificiranom teh-
niCaru. Poremecaji (bez zvuka, neugodan miris, stranih predmeta u uredaju itd.) mogu se lako otkriti.

+ Zabranjeno je dodirivati uredaj rukom ili alatom kroz njegove otvore ili stavljati bilo kakve strane pred-
mete u uredaj!

« Zvuénici sadrze magnete, ne postavljaljte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna polja (kreditne
kartice,audio video kazete,kompas ...)

* Ne izlazite uredaj prskanju vode i ne stavljajte predmete napunjene tekucinom ( npr .: ¢asa ) na njega!
Ne izlaZite uredaj otvorenom plamenu niti stavljajte izvor plamena na uredaj (svijeca)!

* Ne pokuSavajte rastaviti ili modificirati uredaj jer moze izazvati pozar, nezgodu ili strujni udar!

+ Zadtitite ga od praSine, vlage, tekuéina, vrucine, mraza, udara i izlaganja izravnom toplinskog zracenja
ili sunevog svjetlu! Koristite samo u zatvorenom prostoru, u suhim uvjetimal

* Nepropisno rukovanje i nenamenska uporaba moze da dovede do kvarova i gubljenja jamstva.

+ Somogyi Elektronic Ltd. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa 2014/53 / EU Direktivom. Kompletnu
dokumentaciju o usagladenosti mozete naci na: www.somogyi.hu

* Zbog stalnog pobolj3anja, dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne najave.

* Korisnicke upute mozete preuzeti sa web stranice www.somogyi.hu.

* Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispri¢avamo se ako ih ima.
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@ Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

@ U cilju izbjegavanja osteéenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jaéinom zvuka!

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer
== mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji
se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog
distributera koji vrSi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji
su specijalizirani za odlaganije elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va3 okoli§, Vase i zdravlje drugih
ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihva¢amo na sebe
zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.
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EN -Functions / H - Funkciék / SK - Funkcie / RO - Functii / SRB-MNE - Funkcije / CZ - Funkce /
HR-BIH - Funkcije

(EN) RETRO RADIO

+ HiFi STEREQ music playback, 2x5Watt « 7in1: BT + RADIO + USB + microSD +
AUX + handsfree phone calls + clock * Alarm clock with two independent alarm
times ¢ Customizable alarm repeat ¢ Adjustable brightness screen * Wireless
BT connection * Listening to music from mobile phone or computer ¢ Controls
the mobile phone’s music player « Microphone for phone conversations « FM
radio with automatic and manual tuning * MP3/WMA/FLAC/APE playback from
USB/microSD device * Soft Touch coated case, retro fabric * AUX IN wired audio
input: & 3.5 mm + Headphone connector socket: <3 3.5 mm « Expected charg-
ing time / operating time: = 5 / = 22 hours * Built-in accumulator * Accessory
USB-microUSB cable and 3.5 mm audio cable (= 60 cm)

INSTALLATION, POWER SUPPLY, CHARGING )
The device can be operated from the built-in battery after charging. The battery must
be charged prior to the first use. Connect the supplied microUSB connection cable to
the radio, then to a USB power supply and leave the radio switched off. While charg-
inf(f;, ared LED on the backside lights up. Remove the Qhar({;\ng cable when the LED is
off. When the battery is completely depleted, the charging ime takes approx. 5 hours.
This provides approx. 22 hours of operation at medium volume. It also depends on the
volume set, the mode selected and the ambient temperature. The test was performed
by listening to the radio at room temperature. It can also be charged during use, but
this increases the charging time. Recharge if it is depleted. This is also indicated by a
voice message: ,Lower battery, Blease recharge” ) )

* Turn off the clock dlsplay?/vl L OFF), when you are not using the device.

; The f(;;d/r;gtsgreen, decreasing volume, or distorted sound indicates that the bat-

ery is depleted.

* You can%se a USB charger, mobile phone charger or computer which owns a USB

connector for charging. Charging may occasionally cause noise in the speaker.

+ When charging is complete, disconnect the charging cable. Warming during charg-

ing is a natural phenomenon. ) ) ) )

* You can listen to the device during charging, but this results in a slower charging.

« Itis recommended to charge the battery every 3 months even when it is not in use,

to reach a longer lifespan. [Fit depletes during use, charge it up immediately, do not

store it together with the depleted battery. )

» The built-in battery does not require maintenance. Can be replaced by a special-

ist after disassembling the product. When the device has reached the end of its

lifespan, both the device and the battery become hazardous waste.

SELECTING THE FUNCTIONS
Switch the device on using the VOL#/- rotary knob. The screen shows the clock, the
brightness of which can be adjusted with the DIMMER rotary knob. .
Press the M (MODE) button to select the desired function. On the screen, the followin
indications can be read: BLUE-BT: wireless BT connection, FM: radio mode, USB:
USB reader mode, SD-TF: microSD reader mode, AUX: external audio input
. Iq thterg is no USD/microSD signal source connected, then that mode cannot be
selected.,
+ If you find the volume way too loud in VOLO1 stage, it is recommended to use
headphones.

USING THE RADIO )
Select the FM mode using the MODE button. The screen shows the FM subtitle and
the current fre(i]uency. Carefullg pull out the antenna and adjust it for the best recep-
tion. Pressing the » "Il button briefly starts an automatic station search and the found
radio stations are stored. The process can be followed on the screen, in the end it
switches to the program found first. You can switch between radio stations by briefly
Fressm the scroll buttons 4« M. You can tune manually b¥ holding pressed one of
he scroll buttons. Then the PRESET button fixes the curfent frequency, always from
the first to the next program position: P01 P50
+ The last digit of the screen means x100kHz value. For instance: 1025= 102.5 MHz.
* The search stops when it detects a variable signal strength - this does not always
mean finding a radio program.
+ The reception capability of the radio depends to a large extent on the place of use
and the current reception conditions. ) ) ) )
+ Nearby electrical equipment and larger metal objects may interfere with reception.
« Carefully pull out the telescopic antenna and adjust it in the direction of best recep-
tion. The placement of the device also affects the quality of reception. )
* If you are listening to it even during charging, network noise may occasionally
appear in the speakers. This device was not designed to be used from battery, it is
recommencdled to recharge it after use.

WIRELESS BT CONNECTION )
Select BT mode using the MODE button. The screen shows BLUE. The device can be
paired with other devices communicating with BT protocol within a maximum range of
10 meters. You can then listen to music played on your mobile phone, tablet, notebook
and other similar devices. » ) '
Place a mobile phone or other similar BT device near the radio. Locate nearby BT
devices - including this device — as described in the instruction manual of the dévice
to be paired. Connect the two devices. After a successful pairing, a short beep sounds.
You can then listen to the desired program on the radio. Start the phone’s music player,
which you can control with the radio control buttons (» 1l 1« W ).
When you receive a phone call, you can answer or end it by pressingthe » 11 button.
+ Araclio can be paired with one BT device stmultaneou%/y )
* A beep sounds when the wireless connection is lost. Depending on the extenal de-
vice, reconnection may need to be done manually gy reactivating BT mode.
+ The volume and sound quality are highly dependent on the riobile phone, efc. set-
tm?s, An installed equalizer application can allow you to set the desired custom sound.
« [Fthere is a pairing problem, tumn the BT mode and BT function on and off on the
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external device and try again. ) ) »
+ The available range depends on the other device and the environmental condtions.

MUSIC PLAYBACK (USB/microSD deviceg ! )
Use the MODE button to select the USB or SD/TF mode, depending on which source
is inserted. You cannot select the music player function without a source. However, the
device switches from another mode to USB/SD mode, if you insert an external storage
device that contains MP3 / WMA /FLAC /APE files. Playback starts automatically. Use
the play-pause » 11 and scroll 4« W buttons to select the desired track. B holdlnﬂ
the scroll buttons pressed, quick search activates. Pressing and holding the scro
buttons activates quick search. After scrolling, the track number is displayed for a short
period of time, then the elapsed time. . ) )
+ Do not remove the memory card or USB device during playback, as this may
damage the data and the storgﬂe device. .
* Recommended file system; FAT32. Do not use an NTFS formatted memory untt.
+ The individual characteristics of the mass storage device may cause a malfunc-
tion, this does not indicate the malfunction of the device.
+ Do not store different types of files on the memory card other than playable files,
as this may slow down or prevent playback.

THE AUDIO INPUT ) )
You can listen to the exteral device connected to the rear AUX IN input. Connect
the supplied 3.5 mm audio cable to the AUX IN socket. The screen AUX sublitle and
the device switches to AUX mode. Use the MODE button to switch to another signal
source, and then return to AUX mode a%aln. You can mute the speaker with the » 11
button, while the PAUS message is visible. )
+ The volume and sound quality largely depend on the seftings of the external
device (computer, mobile phone, etc.J. A'small input signal may result in more noise
and an input signal that is too large may resulf in distorted sound. It is recommended
to leave the volume control of the playback device in the center position.

AUDIO AUX OUT / USING HEADPHONES

You_can_connect stereo earphones or headphones to the & 35 mm AUX OUT/
PHONES connection socket. The speaker then switches off. You can connect an exter-
nal amplifier or an active sound box to the same audio output to provide higher volume.

EQ - DEEP SOUNDING o
Press the EQ button to tum BASS mode ON/OFF for a deeper tone. This function is
not available in radio and AUX mode.

SETTING THE ACCURATE TIME )

Turn the device on using the VOL +/- button or select the clock mode with the MODE

button. The accurate time appears on the screen. Press briefly the TIME button, until

the clock display starts ﬂashln(};A Press the ALARM1 or ALARM2 buttons depending

on whether you want to select 12-hour or 24-hour dlSp|§}/ mode. In 12-hour mode,
o

the AM-PM iindicators show if it's morning or afternoon. You can adjust the number

of flashin? hours by pressing or holding the 1« i scroll buttons. Then use the
TIME butfon to step to the minutes and set it, then press TIME button to save it or
wait for 5 second.

+ You have 5 seconds between settings to press another button. If the clock has
alreadly exited the setting mode, press the TIME button again and start over.

+ The clock is not displayed after the device is switched off. To keep the clock dis-
p/aTX, select the clock mode (MODEA and set the volume to,0".

+ The DIMMER control adjusts the brightness of the display.

ALARM MODES ! o
Itis possible to set two different alarm times simultaneously and even the source can
be different. The ALARM1 and ALARM2 times can be set in a similar way. )
Hold pressed the ALARM1 (or ALARM2) button, until the clock display starts flashing.
You can adﬂust the number of flashing hours with the |« i scroll buttons. Then
ress the ALARM1 button to step to the minutes and set it, then press ALARM1 button
o continue. The OFF subitle appears, which can be changed to the OFF-ONE-ON
settings using the M button. The status of the alarm can be: OFF: switched off, ONE:
one alarm time, ON: alarm ever){)day.
By steﬁpmg with the ALARM1 button, you need to choose from the A1-A6 modes
using the k4« M scroll buttons. ) ) )
Af: Toud standard alarm sound + A2: BT alarm with the last song (if there is no BT
device connected, the alarm sound activates) * A3: music playback from microSD
card with the last song listened (if there s no card, the alarm sound activates) + Ad:
playback from USB device with the last listened song ((if there is no USB storage, the
alarm sound activates) * A5: alarm with the FM radio’s last listened to station, on medi-
um volume + A6: the source connected to the AUX IN input sounds, if it is not plugged
in at the back, an alarm sounds )
Once you have set all the alarm parameters, finally press the ALARM1 button to end
the Erocess and tum off the radio (VOL OFF). The screen shows the ALARM1 and/
or ALARM2 alarm clock symbol, if the alarm is active. If the alarm clock is not visible,
there wil be no alarm. . )
+ You have 5 seconds between settings to press another button. If the clock has
already exited the seffing mode, press ALARM? button again and start over,
* It is recommended to"use alarm sound A1 for safe alarm, as the effectiveness
of the ofher opfions also depend on external factors. If the alarm does not sound,
you may need to turn the VOL switch on and off to cancel the alarm. The standard
alarm tone can be deleted with the SNOOZE or other buttons, see the next section.
+ Depending on its settings and version, the BT wireless device may disconnect
form the radio by the time of the alarm comes.



REPEAT ALARM ) )
You can set whether Eou want the alarm to sound again and how long it takes. You
can turn repeat ON/OFF by briefly pressing the SNOOZE button — in clock mode. The
screen altemately shows S-OFF ‘and a value between 1-29 minutes. When selecting
S-OFF, the Zz symbol disappears from the bottom of the screen, there will be no
repetition of the alarm, if you switch the alarm off at wakm .
You can set a snooze time between 1 and 29 minutes. To do so, activate repeat (Zz
indication on the screen), then hold the SNOOZE button pressed for 2 seconds and
then immediately press and hold down one of the ¢ Wi scroll buttons to adjust. The

rocess can be ended using the SNOOZE button. .

hen the standard alarm Sounds, press the SNOOZE button, if you do not want a
reBetmon. If you press another button, it enters repeat mode — except if you press the
MODE button, which switches function. If you use a different source, €.g: alarm on the
radio, switch the device ON and OFF using the VOL rotary knob to switch off the alarm.

CLEANING ) ) )

Before cleaning, power off the device by unplugging the connection plug!
Use a dry, soft cloth to clean the plastic” housing. Do not use any aggres-
sive cleaners! Avoid getting water inside and on the connectors of the device.

CH) RETRO TASKARADIO

* HiFi STEREO zenelejatszas, 2x5Watt » 7in1: BT + RADIO + USB + microSD +
AUX + telefon kihangosit6 + 6ra « Ebreszt6ora két fiiggetlen iddponttal » Sze-
mélyre szabhat ébresztés-ismétlés » Allithato feny,erg{g ijelzd » Vezeték nélkiili
BT kapcsolat * Zenehallgatas mobilkésziilékrdl, szamitogéprol « Vezérli a mobil-
telefon zenele atszoljat + Mikrofon a telefonbeszélgetéshez « FM radié automata
és kézi hangolassal » MP3/WMA/FLAC/APE lejatszas USB/microSD eszkozrél »
Soft Touch bevonatil burkolat, retro szovet + AUX IN vezetékes audio bemenet:
53.5mm ¢ Fejhallgaté csatlakozo aljzat: & 3.5mm ¢ Varhato toltési id6 / lizemi-
d6:; =5/ = 22 6ra * Beépitett akkumulator * Tartozék USB-microUSB kabel és
) 3.5mm audio kabel (~ 60cm)

UZEMBE HELYEZES, TAPELLATAS, TOLTES =~ )
Akésziilék beépitett akkumulatorarol - annak feltdltése utén - mikddtethetd, Az ak-
kumulatort az els6 hasznalat eldtt el kell tolteni. Csatlakoztassa a vele egyiitt szél-
itott microUSB csatlakozokabelt a radiohoz, majd egy USB tapforrashoz es haPy{g
kikapcsolva a radiot. Toltés kozben piros LED vilagit 2 hétoldalon. Tavolitsa el a ot
abelt, ha kialudt a LED visszajelz6. Teljesen lemerult akkumultor esetén a toltési idd
pzzavetqle;t;esen 5 6ra. Ez Kb. 22 dra miikodtetést biztosit, kdzepes hangern. Ez
fiigg a bedllifott hanger6tél, a kivalasztott lizemmadtdl és a komyezeti hdmerséklettd]
is. A tesztet radiohallgatassal ye%g ik, szobah6mérsékleten. Hasznélat kdzben is
tolthetd, azonban ez megndveli a toltési idét. Kimeriilése esetén tdltse fel ismét. Erre
hangiizenet s figyelmezfet: ,Lower batte'r__y, pleaserecharge”

*Kapcsolja kiaz éra kl/e[zest (VOL OFF), ha nem hasznélja a késziiléket. )

* Az elhalvanyulo kijelz6, a csékkené hangerd vagy torz hangzas az akkumulétor

kimerilésére utal. ) .

+ Atdiltéshez hasznalhat halézati USB toltdt, mobiltelefon t0lt6t vagy szémitogépet,

a[gely USB csatlakozdval rendelkezik. A toltés esetenként okozhat zajt a hangszé-

réban.

+ Atéltés befejezése utan, tavolitsa el a ot kébelt. A toltés kizbeni melegedés

természetes jelenség. o )

* Téltés kézben na{[?athat/a a késziiléket, de ez a lassabb feltdltést eredményez.

* Hasznalaton kivil is ajanlott 3 havonta feltélteni az akkumulatort @ hosszabb

Blettartam elérése érdekeben. Ha hasznalat kzben lemeriil, azonnal tdltse fel, ne

térolja lemeriilt akkumulétorral! o ) o

+ A beépitett akkumulétor karbantartast nem igényel. Szakember éltal cserélhet6,

a termék szétszerelése utan. Ha élettartama lejart, a késziilék és az akkumulétor

veszélyes hulladékka vélik.

A FUNKCIOK KIVALASZTASA . .
Kapcsolia be a késziiléket a VOL#/- forgatdgombbal. A kP]eIz,én az Ora jelenik meg,
amelynek fényereje a DIMMER forgatogombbal szabélyozhatd. ~ o
Az M (MODE] f?omb nyomogatésaval valassza ki a kivant funkciot. A kijelz6n az alabbi
elzések olvashatok: BLUE-BT: vezeték nélkiili BT kaﬁgsqjat, FM: rédio mod, USB:
SB olvaso méd, SD-TF: microSD olvasé mdd, AUX: killsd audio bemenet .
+ Ha nincs csatlakoztatva USD/microSD jelforras, akkor az a mod nem valaszthato ki.

ARADIO HASZNALATA - o .
Vélassza ki az FM modot a MODE gombbal. A kijelz6n az FM felirat és az aktudlis
frekvencia lathato. Ovatosan hizza ki az antennat és allitsa be a legjobb vételnek
megfelelden. A »_ Il gombot réviden benyomva automatikus allomas keresés indul és
a megtalalt radioallomésok elraktérozodnak. AfoI%amat a kijelz6n kovethetd, a végén
az eloszor megtalalt miisorra valt. A léptet gombok l«« W révid benyomaséval a
radioallomésok kozott Iéptethet. Hosszan nyomva tartva a Iéptetd gombok egyikét,
manuglisan lehet hangolni. Ezutén a PRESET gomb rogziti az aktualis frekvenciat, az
els6tdl kezdve mindig a soron kdvetkez8 programhelyre: P01...P02....

* A kijelz6 utolsd sza'm/egf/e x100kHz-et jelent. Példaul 1025= 102.5 MHz. =

+ Akeresés megall, ha valtoz jelerdsséget érzékel - ez nem mindlig jelenti radiomd-

sor megtalalésat. » ’ i » o

+ Aradio véfelkészsége nagymértékben fiigg a hasznalat helyétdl, az aktuélis vételi

viszonyoktol. o ny

+ A kozelben talélhato elektromos berendezések és nagyobb fém térgyak zavar-

hatjak a vételt. » o o

* Ateleszkdpos antennét dvatosan hiizza ki és llitsa be a legjobb vételnek megfe-

leld irdnybal A készillék elhelyezése is befolyésola a vétel minéségét. .

* Ha toltés kdzben is hallgatja, esetenként halozati zaj {elentkezhgt a hangsz6rok-

ban. Ezt a késziléket akkumulatorrol térténd hasznélatra tervezték, javasolt hasz-

nalat utan Ujra tolteni.

AVEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT
Valassza ki a BT modot a MODE gombbal. A kijelz6n a BLUE felirat lathato. A kész-
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TROUBLESHOOTING ) ) ) )

In case of detecting any malfunction, switch off and power off the device by unplugging
it from the electric outlet! Try to switch on agam later. If the problem still persists, see
the following list. This guide will help you to identify the error, if the device is connected
as prescribed. If necessary, contact a professional!

- The device doesn’t work. )

+ The radio is not tured on or no source is selected,

- Check the settings of the VOLUME and MODE switches.

+ The battery is exhausted. . ) ) )
- Check that the charger is working and that the plug is properly inserted into the
device and the charger.

+ The volume is set fo zero.

- Turn the VOL control to the right, .

- Playback does not work from the desired source. .

+ The BT or the USB/microSD data storage’s connection is not appropriate.

- Check the connection of the mobile device and the radio,

- Check the content and operability of the data storage with a computer.

- Check the memorization of radio stations.

- Check that the AUX IN external device is in playback mode.

1€k pérosithatd a BT protokoll szerint kommunikalo mas késziilékekkel, maximum 10
méter hatétavolsagon beliil. Ezt kovetden hallﬂathaté a mobiltelefonon, tablagépen,
notebook és més hasonlo eszkdzokon lejatszoft zene. ’ o
Helyezze a radio kdzelébe a mobiltelefont vagy mas hasonld BT eszkdzt. A parositan-
do készlllék hasznalati utasitasaban szerepld modon keresse meg a kozelben talalha-
10 BT eszkdzoket, kozttilk ezt a késziiléket. Csatlakoztassa egymassal a két eszkzt.
Sikeres parositast kovetben rovid hangjelzés hallatszik. Ezutén a rdion hallgathatd a
kivant msor. Inditsa el a telefon zenelejatszojat, amelyet a radio vezérld gombjaival
(|_> Il ¢ W )iranyithat. . o
elefonhivas beerkezésekor fogadh,atjal vagy megszakithatja azta » 1l gombbal.
* Egy radio egyidejiileg egy BT késziilékkel parosithato. L
* Avezeték nelkiill kapcsolat megszakadasakor hangjelzés hallhato. A kiilsd kész(-
/elgc;_l fuggc;en az Ujrakapcsolédast esetleg manualisan kel elvégezni, tjra aktivalva
a BT modot,
A hangeré és hangminéséq nagyban fiigg a mobiltelefon stb, beéllitésaitél. Eqy
Lelejfll,tte ftlangszmszabalyozo alkalmazas lehetdvé teheti a kivant egyedi hangzas
eallitasat.
* Pérositasi probléma esetén kapcsolja ki és vissza a BT modot, valamint a BT
funkcidt a kijls késziilékén és probalkozzon y/[a! o » i
+ Az elérhetd hatotavolsag fiigg a masik késziiléktdl és a kimyezeti viszonyoktdl.

ZENE LEJATSZASA (USB/microSD eszkézréI)T . o
Valassza ki a MODE gombbal az USB vagy SDITF modot, attdl fugqo.egn, hogy mely
jelforrés van behelyezve. Jelforras nélkiil nem vélaszthato ki a zenelejétszd funkcid,
Azonban a kesziilék &tvalt masik modbol az USB/SD madba, ha behelyezi a killsd
tarolo eszkozt, amelyen MP3/WMA/FLAC/APE fajlok taIaJhato'k. A lejatszas automa-
fikusan megkezddik, A lejétszas-sziinet » I és [éptetés 4« i gombokkal kiva-
laszthatja a kivant mlisorszamot. A Iéptetd gombok nyomva tartésaval ggprskerese§
ﬁléﬂv?[omk. Léptetést kovetden rovid ideig a dal sorszama, majd az abbdl eltelt idd
athato.
. Le{'éts;és kézben ne tavolitsa el a memdriakértyét vagy USB eszkézt, mert az
adalok és a tarold eszkoz sérilését okozhatjal " »
‘A jaﬁasolt féjlrendszer: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalést memoriaegy-
séget!
* Rendellenes mikddést okozhatnak a hattértérold egyedi jellemz6i, ez nem utal a
késziiltk meghibasodasaral L
‘A Ie{atszlha 0 fajlokon kiviil ne taroljon més tipust fajlokat a memoriakértyan, mert
az lelassithatja, akadalyozhatja a lejétszast.

AZ AUDIO BEMENET L
Lehetdsége van a hatoldali AUX IN bemenethez csatlakoztatott ks késziiléket e
radion keresztll, J? m|nqseg1ben hallgatni. Csatlakoztassa a mellékelt & 3.5mm au-
dio kabelt az AUX IN aljzathoz. A kijelz6n az AUX felirat jelenik meg és a késziilék
atkapcsol AUX mddba. A MODE %ombbal atkapcsolhat mas jefforrésra, majd vissza
térhet az AUX médhoz Ujra. Némithatja a hangszoréta » II' gombbal, mikézben a
PAUS lizenet lathato. = B o .

* Ahanger6 és ban?,mmos.eg nagyban fiigg a kiils eszkéz (szémitégép, mobiltele-

fon stbg bedllitasaitol. A kicsi bemend jel nagyobb zajt, a tul nagy bemend jel pedig
torz hangzast eredményezhet. Javasolt k6zépallasban hagyni a lejatszo eszk6z
hangerd-szabalyozéjat.

AUDIO AUX OUT / FEJHALLGATO HASZNALATA

Stereo fiilhallgatot vagy fejhallgatot csatlakoztathat a & 3,5mm AUX OUT/PHONES

csatlakozo aljzatba. A hangszoré ekkor kikapcsol. Ugyanehhez az audio kimenethez

saﬁq%olhat kulsd er6sitét vagy aktiv hangdobozt a nagyobb hangerd biztositasa ér-
lekében.

EQ - MELYHANGZAS )
Az EQ gombot benyomva be- és kikapcsolhato a BASS mod, mely mélyebb t-
nust hangzast biztosit. Ez a funkcid nem alkalmazhaté radio és AUX madban.

APONTOS IDO BEALLITASA . L

Kapcsolia be a késziiléket a VOL +/- gombbal vagy vélassza ki az éra médot a MODE
gombbal. A pontos idd megéelemk a kflzon Nyomia be réviden a TIME gombot, mire
az Ora kijelzés villogni kezd. Nyomja be az ALARM1 vagy ALARM2 gombokat attdl
fuggoen, hogy 12-0rés vagy 24-Gras Kijelzési modot szeretne vélaszani. A 12-0ras
mod esetén az AM-PM {glzesek mutatjak a délel6tt-délutan napszakot. A VI||O'?Q Orak
szamata 4 _Iéptetd gombok nyomogatasaval vagy nyomva tartaséval dllithatja
be. Ezutén a TIME gombbal Iépjen tovabb a percekre és azt s allitsa be, majd nyomja
be a rdgzitéshez Ujra a TIME gombot, vagy varjon 5 masodpercig.



+ Abedllitasok kozott 5 mésodperc &ll rendelkezésére, hogy tjabb gombot nyomjon

meq. Ha mar kilépett az dra a bedllitis modbdl, nyomja be tjra a TIME gombot

eskezdeelpol . , .

* A készillék kikapcsolésa utan az ora nem Jathatd. Ha szeretné megtartani az

gra ki e%eg{, a bekapcsolt radion valassza ki az éra modot (MODE) és éllitsa a
angerot ,0-ra.

«ADIMMER szabalyozé a kijelz6 fényerejét szabalyozza.

EBRESZTESMODOK .. ..
Egyidejlleg két killonbdzo ébresztési idépont bedllitasa lehetséges és akar a meg-
sz0lald jelforrés is lehet eltéré. Az ALARM1 és ALARM2 ébresztési iddpontok ha-
sonlé modon allithatok be. R o
Tartsa nyomva az ALARM1 (vagy ALARM2) gombot, amig az ¢ra kijelz6 villogni nem
kezd. A'villogd orak szamat'a i« Wi Iéptetd gombokkal allithafja be. Ezutan az
ALARM1 gqmbbal,legjen tovabb a percekre és azt is allitsa be, majd az ALARM1
jombbal |épjen tovabb. Az OFF felirat jelenik meg, amely a i _gombbal OFF-ONE-
N bedllitésokra valthato at. Az ébresztés statusza lehet: OFF: kikapcsolva, ONE:
egy alkalommal ébreszt, ON: minden nap ébreszt. - i )
Az ALARM1 gombbal tovabb Iépve, az A1-A6 modozatok kozill kell vélasztania i«
Wi léptett gombokkal. ; ) ) ) )
A1: hangos standard ébresztéhang + A2: BT ébresztés az utolso dallal (ha nincs BT
eszkdz csatlakoztatva, az ébreszidhang aktivalodik) « A3: zenelejatszas microSD
kértyarol az utolso hallgatott dallal (ha nincs kart¥a, az ébresztthang aktivalodik) «
Ad: zenelejatszas USB eszkzrl az utols6 hallgatott dallal (ha nincs USB térolo, az
ébresztbhang akfivalodik) « AS; ébresztés az FM radio utoljara ha,llﬁ;atot,t alloméséval,
kozepes hangertvel « A6: az AUX IN bemenetre csatlakoztatott jelforras szélal meg,
ha nincs hatul bedugva, akkor ébresztthang hallhato N
Ha minden ébresztési paramétert beallitott, végiil az ALARM1 gombbal zérja le a fo-
lyamatot. Akijelz6n az ALARM1 és/vagy ALARM?2 ébreszt6dra szimbolumok lathatok,
ha az ébresztés aktiv. Ha az ébresztoora nem lathatd, nem lesz ébresztés. Ezutan
ki\pcsqlia kiaradiot (VOL OFF). . . )
+ A bedllitasok kozott 5 masodperc &ll rendelkezésére, hogy Ujabb gombot nyomjon
meg. Ha mar kilépett az ora a beallitas modbdl, nyomja be Ujra az ALARM1 gombot
és kezdje elolrsll” ) ) ) B ) .
+ A biztonsagos ébresztéshez jayasolt az Af ébresztéhang alkalmazasa, mivel
a tobbi opcio h,atekon%/saga kiils er}yezo 1 7s fligg. Ha nem az ébresztdhan
Bbreszt, sziikség lehet a VOL kapcsold be- és kikapcsolésara az ébresztés tirle-
séhez. A standard ébreszthang a SNOOZE vagy més gombokkal torélhet, lasd
a kovetkezl fejezetben. o o
+ A vezeték nelkilli BT eszkoz annak beallitsaitdl és verzidjatol fiiggden esetleq
lekapcsolédhat a radiorél, mire elérkezik az ébresztési iddpont.

@ RETRO PRENOSNE RADIO

+ HiFi STEREQ prehrévanie hudby, 2 x 5 Watt * 7in1: BT + RADIO + USB + microSD
+ AUX + ozvucenie telefonu + hodiny * Budik s dvomi samostatnymi budeniami
+ Individudlne nastavenie opakovania budenia * Nastavitelna svietivost' displeja
* Bezdrotové BT spojenie * Pociivanie hudby z mobilného zariadenia, poéitaca
*Ovlada prehravac hudby mobilného telefonu + Mikrofon pre telefonicky hovor *
FM radio s automatickym a manudlnym ladenim « MP3/WMA/FLAC/APE prehra-
vanie z USB/microSD zdroja * Kryt s néterom Soft Touch, retro tkanivo * AUX IN
kéblovy audio vstup: (73,5 mm « Pripojovacia zasuvka pre sliichadla: <J 3,5 mm
+ Pravdepodobny nabijaci | prevadzkovy ¢as: = 5/ = 2 hodin * Integrovany aku-
mulator « USB-microUSB kabel a 3,5 mm audio kabel (<60 cm) je prisluSenstvom

UVEDENIE DO PREVADZKY, NAPAJANIE, NABIJANIE

Pristroj mézete prevadzkovat pomocou integrovaného akumulatora — po jeho nabiti.
Akumulgtor pred prvym pouZitim treba nabit. Pripojte prilozeny microUSB kabel do rédia,
potom do jedného USB naBéJameho zdrojaa radio nechajte vo vypnutom stave. Pocas
nabijania svieti ¢ervend LED na zadnej strane. Ked' LED kontrolka zhasne, odstrérite na-
bijaci kébel. V pripade celkom vybitého akumulétora ¢as nabijania je priblizne 5 h. Toto
umozni cca. 22 hodinovu prevadzku z integrovaného akumulatora pri strednej hlasitosti.
Zavisi to od nastavenez hiasitosti, reZimu a okolitej teploty. Test bol vykonany pouvanim
radia pri izbovej teplote. MoZe sa nabijat aj pocas prevadzky, alé toto predizuje cas
nabijania. V pripade vybitia opét nabite. Upozoriuje na to aj zvukové hiasenie: ,Lower
battery, please recharge”

* Vypnite zobrazenie hodin (VOL OFF), ked' nepouzivate pristroj.

+ ZniZena hlasitost alebo skresleny zvuk znamené vybijanie akumulétora.

* Pre nabijanie pouZivajte sietovyy USB nabijaci kébel, nabijacku mobilného telefonu
alebo pocitaca, ktora ma USB pripojku. Nabijanie v niektorych pripadoch méze spo-
sobit neziaduc hluk v reprocuktoroch.

+ Po ukonceni nabijania, odstrérite nabijaci kabel. Zohriatie pocas nabijania je pri-
rodzeny jav.

+ Rédio méZete pocuvat aj pocas nabijania, ale to spdsobuje pomalSie nabijanie.

* Aj ked pristroj nepouZivate, odporucame akumulétor nabit aspori raz za 3 mesiace

v zba',,ujwe dihSej Zivotnosti. Ak pocas pouzivania sa akumulétor vybiie, okamZite ho
nabite!

* Integrovany akumulgtor si neV}/iaduje.Udribu: Po ukonceni jeho Zivotnosti moZe
ho vymenit odbornik. Po uplynuti jeho Zivotnosti, pristroj aj akumulator sa stanti ne-
bezpecnym odpadom.

VOLBA FUNKCIi

Zapnite rédio ofocnym gombikom VOL#/- . Na displeji sa objavia hodiny, svietivost hodin
moZete nastavit otocnym gombikom DIMMER.

Stlacanim tlagidla M _‘_MODE) Vyberte Zeland funkciu. Na.displgji sa zobrazia nasledujce
oznaCenia: BLUE-BT: bezdrétové BT spojenie, FM: rezim radia, USB: rezim USB, SD-
TF: rezim microSD, AUX: externy audio vstup.
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EBRESZTES ISMETLESE . . o - )
Igénye szerint bedllithatja, hogX a klkaEcsoIt ébresztés (jra megszolaljon-e, és ha
igen; akkor mennyi idé mulva, A SNOOZE gomb rovid benyomasaval - 6ra modban
- be- és kikapcsolhatja az ismétlést. A kijelzon felvaltva lathatd az S-OFF és egy adat
1-29 perc kozott. Az'S-OFF kivalasztasakor a kijelz8 also részérdl eltiinik a Zz szim-
bolum, nem lesz ismétlés, ha kikapcsolja ébredéskor az ébresztést.

1 és 29 perc kozott megadhatja az ébresztés ismétiddésének késleltetését. Ehhez
aktivalja az ismétlést (Zz jelzés a kijelzon), majd tartsa nr¥omva 2 masodpercig a
SNOOZE gombot és ezutan azonnal nyomogassa va,%ta sa benyomva a 44 M
Iéptet6 gombok egyikét a beallitashoz. A folyamat a SNOOZE gombbal lezérhato.
A'standard ébreszt8 hang megszdlalasakor nyomﬂg meg a SNOOZE gombot, ha
nem akar ismétiést. Ha mas gombot nyom meg, belép az ismétlés modba - kivétel a
MODE gomb, ami funkciot valt. Ha més forréssal, pl. radioval ébreszt, kapcsolja be- és
ki a VOL forgatdgombbal a készliléket az ébresztés kikapcsolashoz.

TISZTITAS

Tisztitas eldtt tavolitsa el a toltd kabelt! Szaraz, puha toriékenddvel tisztitsa meg a
késziilek miianyag burkolatét. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket! Ne keriifjon
folyadék a késziilek belsejébe és a csatlakozokral

HIBAELHARITAS L
Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hiizza ki a toltobl! Késébb probal-
ja me%(wsszakappsolnl. "Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse &t a kovetkez6
Jegyzeket. Ez az (itmutato segithet a hiba behatarolasaban, ha eqyébként a készillék
eloiras szerint van csatlakoztatva. Sziikség esetén forduljon szakemberhez!

- Nem miikdik a késziilék

* Aradi6 nincs bekapcsolva va
- Ellendrizze a VOLUME és a
* Az akkumulator lemergitt, o L
- Ellenérizze a tolt6 miikédoképességét és a csatlakozokabel korrekt bedugésat a
készillekbe és a toltébe.

* Ahangerd zero &llasba van llitva.

- Forgassa el jobbra a VOL szabalyozot.

- Nem miikodik a lejatszas a kivant jelforrasrol B

* ABT vagy az USB/microSD adattérold csatlakoztatésa nem megfeleld

- Ellendrizze a mobilkészlilék és a radio parositasat. o

- Ellendrizze az adattrold tartaimat és miikodoképességét egy szamitogéppel.

- Ellendrizze a radioallomasok memorizalasat. =~ |

- Ellendrizze, hogy az AUX IN kills6 készillék lejatszas modban van-e.

6nincs jelforrgs kivalasztva.
DE kapcsolok bedllitasait.

<

* Ked' nie je pripojeny USD/microSD zadroj signélu, tak tieto reZimy sa nedajti vybrat.
* Ked hlasitost je prilis velka aj pri nastaveni VOLO1, odporicame pouzivat slichadlé.

POUZIVANIE RADIA

Viyberte rezim FM pomocou tlacidla MODE. Na displeji sa zobrazi népis FM a aktuéina
frekvencia. Opatrne vytiahnite anténu a nastavte najlepsi prijem. Kratkym stiacenim tla-
Cidla » 1 spustite aufomatické vi/h]’adavan|e stanic a néjdené stanice sa ulozia. Tento
Enebeh moZete sledovat na displeji, na konci sa prepne na prvii najdend stanicu. Krat-

ymi stlaeniami laCidiel krokovania « Wi mdzete krokovat medzi rozhlasovymi sta-
nicami. DIhSim stiacenim jedného krokovacieho tlacidla moZete ladit manuéine. Potom
tiacidlo PRESET ulozi akfualnu frekvenciu, od prvého vZdy na nasledujlice programové
miesto: P01...P02...P50

* Posledn Cislica displeja znamené x100 kHz. Napriklad 1025 = 102.5 MHz

* Vyhladévanie sa zastavi, ked” radio néjde kolisavy signél - to neznamena vzdy
rozhlasovd stanicu.

+ Kvalita prijmu je znacne zavisla od miesta prijimu a prijmovych podmienok.

* Elektrické zariadenia a vécSie kovové predmety v blizkosti prjimaca mézu rusit
prijem.

+ Teleskopicku anténu vytiahnite opatrme a nastavte pre najlep$i prijem do spravneho
smeru! Kvalitu prijmu ovplyvriuje aj umiestnenie pristroja!

* Rédio méZete pocuvat aj pocas nabijania, ale mbZe sposobit neZiaduci hiuk v re-
produktoroch. Tento pristroj je urceny na pouZivanie z akumulatora, odporticame po
ukonceni pouZivania znovu nabit.

BEZDROTOVE BT SPOJENIE

Vyberte rezim BT tlacidlom MODE. Na displeji sa objavi napis BLUE. RédioFrijimaé
sa da sparovat s W’m zariadeniami, pouzivajicimi BT komunikacny protokol, aZ do
dosahu 10 metrov. Nasledne sa cez reproduktory radioprijimaca da ﬁocuvat"hucfba pre-
hravan z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a inych podobnych pristrojov.

Mobilny telefon alebo iny podobny BT pristrg)g' umiestnite do blizkosti radia. Podla navodu
sparovaného zariadenia si na fiom vyhladajte BT zariadenia v jeho blizkosti. Ak ste nadli
3 tento pristroj, sparujte ich. Po tspeSnom spérovani sa ozve zvukové hidsenie. Potom
sa cez reproduktory da pocvat zvoleny prggyam. Spustite prehrévaC hudby telefonu,
ktory moZete oviadat oviadacimi laCidlami radia (» 11 4« W ).

Prichadzajlci telefonicky hovor moZete prijat alebo zrusit pomocou tiacidla » 11 .

+ Jedno radio sa dé sparovat iba s jednym BT zariadenim.

* Pri preruseni bezdrétoveho spojenia pocuiete zvukové hidsenie. V zavislosti od exteme-
ho pristroja opatovné spojenie treba vykonat manualne, znovu treba aktivovat rezim BT.
+ Hlasitost a kvalita zvuku znacne zavisi od nastavenia mobilného telefonu. Naindtalova-
ny softvérovy ekvalizér umozfiuje nastavit pozadovani kvalitu zvuku.



+V pripade problémov prj sparovani, rezim BT vypnite a zapnite znovu, aj funkciu BT na
externom zariadeni a sparovanie skuste znovu!

+ Aktuainy dosah zavisi od druhého zariadenia a okolitych podmienok.

PREHRAVANIE HUDBY (z USBImicroSD zdroja)

Pomocou tiacidla MODE vyberte rezim USB alebo SDITF, podfa toho, ktor¥' zdroj
signlu je viozeny do rédia. Bez viozeného zdroja signélu nemodZete vybrat funkciu
prehravania hudby. Ale ﬁrlstrq sa prepne z druhého rezimu do rezimu USB/SD, ked
vioZite externy nosic, na ktorom st ulozené stibory MP3/WMA/FLAC/APE. Prehravanie
sa automaticky zacne. Pomocou tlacidla prehrévanie-pauza » 1l a krokovania i«
W moZete vrbraf Zelan( skladbu. Podrzanim tlacidla krokovania vpred alebo vzad
aktivujete rychle vyhladavanie. Po krokovani na kratky Cas sa zobrazi poradové Cislo
skladby a Cas prehravania.

* Pocas prehravania nevyberajte pamétovii kartu alebo USB z pristroja, déta by sa
mohli poskodit!

+ Doporuceny stJboroer systém: FAT32. NepouZzivajte pamétové médium so stiboro-
vym systémom NTFS!

+ NezvyCajnii prevadzku m6zu spdsobit viastné charakteristiky pamétového média,
nie je to chyba pristrojal

* Na pamétové medium neukladajte iné typy suborov, ako podporované, méZu spo-
malit'alebo prekazat prehravanie.

AUDIO VSTUP

Pripojenim externého pristroja do zadného AUX IN vstupu moZete ho pocivat cez rédio,
v dobrej kvalite. Pripojte prilozeny 3,5 mm audio kébel do zasuvky AUX IN. Na displeji sa
objavi napis AUX a pristroj sa prepne do rezimu AUX. Pomocou acidla MODE mozete
prepnit na iny rezim a mozete sa vratit znovu do rezimu AUX. Pomocou tiacidla » 1l
mozete vypn(t reproduktor, pricom sa zobrazi sprava PAUS.

* Kvalita zvuky je zavisla od nastavenia a kvality audio signalu extemého
zariadenia ~ (pocitac, moblln’y telefon atd’). Nizka™ droveri vstupného signé-
lu_ méze sposobit’ hiuk, priliS vysoka droveri vstupného signélu moZe sposo-
bit' skresleny zvuk. Odporucame requlator hlasitosti nechat v strednej pozicii.

POUZIVANIE AUDIO AUX OUT / SLUCHADIEL

Do & 35 mm zasuvky AUX OUT/PHONES mozete pripojit sltichadla Reﬁroduktor sa
vypne. K tomuto audio sttuPu mozete pripojit externy zosilfovac alebo aktivny repro-
box v zujme vacsej hlasitosti.

EQ - BASOVE ZVUKY

Stlacenim tlacidla EQ mozete za- a vypnut rezim BASS, ktory zabezpeti ozvucenie
nizkych ténov. Tuto funkciu nemdzete pouzit v rezme AUX.

NASTAVENIE PRESNEHO CASU

Zapnite pristroj tlacidlom VOL +/- a nastavte rezim hodin pomocou tlacidla MODE, Na
displeji sa otaaw presny Gas. Kratko stiacte tlacidlo TIME, zobrazenie Casu zacne blikat.
Stiacfe ALARM1 alebo ALARM2 podfa toho, & choete 12 h alebo 24 h zobrazenie casu.
vV Er[pade 12 h zobrazenia oznacenia AM-PM znamenaju predpoludnle-&)opolludme.
Blikajlice hodiny moZete nastavit' stid¢anim alebo podrzanim krokovacich tiacidiel e«
1. Potom pomocou tlacidla TIME prejdite na mindity a aj tie nastavte, uloZte opatovnym
stla¢enim tlacidla TIME alebo pockajte 5 sekund.

+ Medzj nastaveniami méte Cas 5 sekund, aby ste stlacil dalsie tiacidlo. Ked' ste uz
vystipili z rezimu nastavenia hodin, stlacte znovu tlacidlo TIME a zacnite od zaciatku!
*Po ,\/T}/pnu(i pristroja hoding nevidliet. Ked' cheete vidiet hodiny, na zapnutom pristroji
vyberte rezim hodin (MODE) a nastavte hlasitost na ,0".

* Regulatorom DIMMER mozete nastavit svietivost displeja.

SPOSOBY BUDENIA

MoZete nasfavit naraz dva rozne budenia a aj zdroje signalu, ktoré sa pritom ozvil, mozu
byt rozne. Casy budenia ALARM1 a ALARM2 moZete nastavit podobne.

PodrZte stlaené tlaCidlo ALARM1 (alebo ALARM2), zobrazenie hodin zacne blikat.
BI|kak'lce hodiny mdZete nastavit pomocou Hacidiel l«¢ M. Potom pomocou tlacidla
ALARM1 prejdite na mindty a nastavte g tie, a nakoniec urobte krok dalej tiacidlom
ALARMA1. Objavi sa napis OFF, ktory tlacidlom M mozZete zmenit na nastavenie
OFF-ONE-ON. Status budenia moZe byt: OFF: vypnuty, ONE: budenie raz, ON: bu-

denie kazdy der.

RADIO RETRO

* redare muzica HiFi STEREQ, 2x5 Wati + 7in1: BT + RADIO + USB + microSD + AUX
+ amplificator telefon + ceas ¢ desteptator cu 2 timpi simultan * repetare alarma
desteptare cu personalizare * ecran cu luminozitate reglabila « conexiune BT fara
fir » ascultarea muzicii de pe echltpament mobil, calculator + controleaza playerul
telefonului mobil + microfon pentru convorbiri telefonice « radio FM cu_ cautare
automata si manuala « redare MP3/WMA/FLAC/APE de pe surse USB/microSD ¢
carcasa Soft Touch, material textil retro « intrare cu fir AUX IN: & 3.5 mm « soclu
conectare casti: ¢J 3.5 mm « timp de incarcare / functionare: =5 / =22 ore * acu-
mulator incorporat * cablu USB-microUSB si cablu audio 3.5mm (=60cm) incluse
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Dajéim krokom pomocou tlatidla ALARM1 mozete vybrat spdsoby A1-A6 pomocou
tlacidiel 14 .

A1: hlasny Standardny zvuk budenia * A2: BT budenie s poslednou pocivanou skladbou
(ked n|%18 ﬁnpoleny zariadenie s BT, aktivuje sa zvuk budenia) + A3; prehravanie hudby
zmicroSD karty s poslednou pocivanou skladbou (ked nie je pripojend microSD Karty,
akt|vue(e sa zvuk budenia) + Ad; prehravanie hudby z USB nosica s poslednou pociva-
nou skladbou (ked nie je pnﬂoleny USB nosic, aktivuje sa zvuk budenia) + A5: budenie
s poslednou poivanou rozhlasovou stanicou FM radia, so strednou hlasitostou + A6:
ozve sa zdroj signlu pripojeny na vstup AUX IN, ked nie je pripojeny, tak aktivuje sa
zvuk budenia

Ked ste nastavili véetke( parametre_budenia, ukoncite stla¢enim tlacidla ALARM1 a
vypnite radio (VOL OFF). Na displeji sa zobrazia symboly ALARM1 a/alebo ALARM2
bude, nebude budenie.

* Medzi nastaveniami mate 5 sekind, aby ste stlacili tlaciclo. Ked' ste uZ vystipili z
rezimu nastavenia hodin, stlacte znovu ALARM1 a zacnite od zaCiatku!

* Pre bezpecné budenie odporticame pouZit zvuk budenia A1, lebo Ucinnost ostatnych
moZnosti zavisi eyod externych podmienok. Ked nebyal zvuk budika, méZe byt potreb-
né za- a vypnit Hacidlo VOL d}re Eypnut/e. budenia, Standardny zvuk budenia moZete
vypnit pomocou tlacidla SNOOZE alebo inymi tlacidlami vic nasledujici odsek.

* Bezdrdtovy BT pristroj pocla nastavenia a verzie pripadne méze odpojit od rédlia,
kym pride Cas budenia.

OPAKOVANIE BUDENIA

Mozete nastavit, ¢i sa ma \gﬁnuté budenie znovu ozvat a ked ano, tak o kolko minat.
Kratkym stlacenim tlacidla SNOOZE - v reZime hodin — moZete za- a vypnut opako-
vanie budenia. Na displeji sa striedavo objavi S-OFF a (idaj medzi 1-29 mindtami. Pri
vybere S-OFF z dolnej Casti displeja zmizne symbol Zz, nebude opakovanie, ked pri
budeni vypnete budenie.

Medzi 1 a 29 mindtami mozete zadat opakovanie budenia, Aktivuite opakovanie iZz
oznaCenie na dlsplep{ potom podrzte 2 sekundy stlatené tacidlo SNOOZE a ihned'stia-
Cajte alebo podrzte s |agene’ jedno tlacidlo z tiaCidiel krokovania ¢« M pre nastavenie.
Nastavenie ukoncite tiacidlom SNOOZE.

Ked sa ozve Standardny zvuk budenia, stlacte tlacidlo SNOOZE, ked' nechcete opako-
vanie budenia. Ked stlaCite iné tlacidlo, vstipite do rezimu opakovania — okrem acidia
MODE, ktory zmeni funkciu. Ked budite inym zdrojom, napr. radiom, za- a vypnite pri-
stroj otocnym gombikom VOL pre vypnutie budenia.

CISTENIE

Pred Cistenim pristroja ho vidY odonte od elektrickej siete vytiahnutim napajacieho
kébla zo sietovej zasuvky! Plas ov?'/. pristroja oistite suchou, mékkou utierkou. Ne-
pouzivajte aqresivne Cisfiace prosfriedky! Dbajte na to, aby voda nevnikla do pristroja
ani na konektory!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade zistenia poruchfl) pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete! Neskér ho skus-
te zapn(t znovu. Ak problem zotrvava, pozrite nasledovny zoznam rieeni. Tento névod
rr:j%ze |ql?nlt|f|kovaf chyby, ak je pristroj zapojeny spravne. Podla potreby sa obratte na
odbornika!

- Pristroj nefunguje

+ Rédio nie je zapnuté alebo nezvolili ste zdroj signélu.
- Skontrolujte nastavenia tlacidla VOLUME a MODE.
«Akumulétor je vybity.

- Skontrolujte spravne fungovanie nabijacky a spravne zapojenie pripjovacieho kabla
do nabijacky.

+ Hiasitost je nastaveny do pozicie zero.

- Otacajte regultor VOL doprava.

- Prehravanie nefunguje zo zvoleného zdroja signalu
+Nespravne pripojenie BT alebo nosi¢a USB/microSD

- Skontrolujte sparovanie radia s mobilnym zariadenim.

- Skontrolujte obsah a funkénost pamatového média na pocitaci.
- Skontrolujte uloZenie rozhlasovych stanic.

- Skontrolute, i je externy pristroj AUX IN v rezime prehravania.

PUNEREA N FUNCTIUNE, ALIMENTARE, INCARCARE

Aparatul functioneaza de pe acumulatorul incorporat — dupd incarcarea acestuia. Acu-
mulatorul trebuie incércat inainte de prima utilizare. Conectati cablul microUSB fumizat
de radio, apoi de o sursa cu mufa USB si asati aparaty/ oprit, In impul procesului de
incarcare pe spatele aparatului,va lumina un LED rosu. Indepartati cablul de incarcare
céand indicatorul LED s-a stins. In cazul unui acumulator descarcat in totalitate timpul de
incarcare este de cca. 5 ore. Aceasta stare asigura o functionare de cca. 22 ore de pe
acumulatorul |ncog)orat, la 0 utilizare cu volum mediu. Acest timp_depinde de volumul
utilizat, de modul de functionare ales si de temperatura de mediu. Testul s-a efectuat in
modul radio, la temperatura camerei. Poate fi Incarcat si in timpul utilizarii, nsé durata



procesulyi de incarcare se va mari. La descércarea acumulatorului initiati incarcarea de
pe retea. In acest sens se va auzi si o atentionare vocala: ,Lower battery, please recharge’

+ Opriti afisarea ceasului (VOL OFF), dacé nu folositi aparatul.

+ Scdderea volumului ori un sunet intermitent sau distorsionat indica descércarea
acumulatorului.

+ Pentru incarcare putefi utiliza cablul de incércare, USB furnizat ori incércator de tele-
fon mobil sau cablu de [a calculator cu mufa USB. Incarcarea poate provoca ocazional
zgomote in difuzor.

« Indepértafi cablul de incarcare imediat ce procesul de incércare s-a finalizat. Incalzi-
rea aparattilui in timpul procesului de incarcare este un fenomen natural.

* Putefi asculta radioul in timpul procesului de incércare, insé astfel va dura mai mul.

+ Chiar dacd nu folositi aparatul, in vederea prelungiri duratei de viafd se recomanda
incarcarea acumulatorului o daté la 3 luni. Dacd in timpul utilizéri acumulatorul se
ﬁslcitartcé', incarcafi-l imediat $i nu depozitati aparatul cu acumulatorul descércat in
otalitate!

+ Acumulatorul incorporat nu necesitd intrefinere. Poate fi inlocuit de o persoand
calificatd imediat dupd desfacerea produsului. La finalul duratei de viatéd aparatul si
acumulatorul sunt considerate deseuri periculoase si se vor elimina astfel.

SELECTAREA FUNCTIILOR

Porniti aparatul cu ajutorul butonului rotativ VOL#/-. Pe ecran se va afisa ora exacta, iar
luminozitatea se poate regla cu butonul rotativ DIMMER.

Selectati modul de functionare dorit prin apésarea re%_etaté a butonului M (MODE). Pe
ecran se vor afisa urmatoarele semnalizari: BLUE-BT: conexiune fard fir prin BT, FM:
mx?d radio, USB: mod de citire USB, SD-TF: mod de citire microSD, AUX: intrare audio
extern

+ Dacd nu este conectatd o sursé de semnal USD/microSD, respectivul mod de func-
fionare nu poate fi selectat.

+ Dacé volumul la nivelul VOLO1 vi se pare prea mare, recomandam utilizarea unor csti.

UTILIZAREA RADIOULUI

Selectati modul FM cu ajutorul butonului MODE. Pe ecran se va afisa textul FM si frec-
venta actuald. Extrageti antena cu grija si reglati pozitia pentru cea mai bund receptie. La
0 scurtd apasare a butonului »_11 se va inifia cautarea automata a posturilor si salvarea
acestora. Procesul poate fi urmérit pe ecran, jar la final radioul va séri la primul post gasit.
Puteti schimba posturile prin apasarea scurta a butoanelor de pas 4« ». Apasand lung
pe careva buton de pas veti pomi cautarea manuala. In acest caz frecventa posturilor
gasite va fi salvatd cu butonul PRESET, in ordine: P01...P02...P50

+Ultima cifrd de pe ecran semnificd x100kHz. De exemplu; 1025 = 102.5 MHz.

+ Céutarea se opreste, dacd aparatul sesizeaza un semnal fluctuant - acest lucru nu
inseamnd intotdeatina gasirea unui post radio.

+Capacitatea de receptie a radioului depinde in mare masura de locul de utilizare si
de conditiile actuale de mediu

+ Echipamentele electrice si obiectele metalice mari din apropiere pot deranja recepfia.

+ Extrageti antena telescopica cu grijé si reglati directia pentru cea mai bund receptie!
Asezarea aparatului influenteaza calitatea receptiei.

» Dacd ascultati aparatul in timpul procesului de incarcare, putefi sesiza zgomote de
refea in difuzoare. Acest aparat a fost proiectat pentru utilizare de pe acumulator, se
recomandd incarcarea dupa utilizare.

CONEXIUNE FARA FIR PRIN BT

Selectati modul BT cu ajutorul butonului MODE. Pe ecran se va afisa textul BLUE. Apa-
ratul se poate conecta pe 0 razé de 10 metri cu diverse echipamente, care utilizeaza
Frotocolul de comunicare féré fir prin BT. Astfel putefj asculta amplificat muzica redata pe
elefonul mobil, tableta, notebook sau alte echipamente.

Asezati telefonul mobil sau alt echipament cu BT in @pr%p@rea radioului. Conform
instructiunilor aparatului cautatj echipamentele cu legatura BT din apropiere, printre care
si acesta. Conectatj echipamentele intre ele. Dupd o conectare reusita vefi auzi un sunet
scurt de confirmare. Acum veti auzi pe radio muzica redata. Pomiti playerul de pe telefo-
nul mobil, apoi controlati cu bitoanele de pe radio ( » 11 ¢« W 5)

La un apel de intrare puteti prelua sau incheia apelul cu butonul » 11 .
+ Un radio poate fi conectat in acelasi timp doar de un singur aparat cu BT.
+ In cazul in care conexiunea fara fir se intrerupe, veti auzi un semnal sonor. In func-

tie de echipamentul exten, reconectarea poate trebuie efectuata manual, dupa care
modul BT trebuie reactivat.

« Volumul i calltatea sunetului depind in mare mésura de setérile telefonului mobil efc.
0 aplicatié pentru reglarea tonului vé poate ajuta in setarea unui sunet unic.

* In cazul in care intAmpinafi probleme de conexiune, an‘ﬂ si repomifi modul BT,
respectiv functia BT pe aparatul extern si incercati din nou!

* Raza de actiune depinde de aparatul conectat si de conditiile de mediu.

REDARE MUZICA (de pe surse USB/microSD)

Selectati modul USB sau SDITF cu ajutorul butonului MODE, in functie de tipul sursei de
semnal conectat. In lipsa unei surse de semnal nu veti putea selecta functia de redare
muzica. Totusi, aparatul schimba automat de pe un alt mod pe modul USB/SD, imediat
ce aff conecfat o sursa externa de memorie care contin fisiere MPIWMA/FLAC/APE.
Redarea incepe automat. Cu butoanele redare-ﬁ)auzé » 1l sidepas k¢ M puteti se-
lecta piesa dorita. La apdsarea lunga a butoanelor de pas se va activa cautarea rapida.
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Dupa ce a{ungeti la piesa, pentru scurt timp se va afisa numérul de ordine al melodiei,
dupa care timpul de redare.

* Nu indepértati cardul de memorie sau echipamentul USB, in timp ce este redatd
muzicé de pe acesta, pentru c& putefi deferiora datele sau chiar echipamentul!

+ Sistemul de fisiere recomandat al memoriei: FAT32. Nu utilizafi surse de memorie
formatate prin NTFS!

* Pot rezulta o functionare eronaté si caracteristicile suportului de memorie, ce nu se
reflecta defectarea aparatului!

*Nu de}pqzita,t[ pe sursele de memorie alte fisiere decét cele care se pot reda, pentru
¢ poate incetini sau bloca redarea.

INTRARE AUDIO

Aveti posibilitatea sa ascultati la calitate superioaré prin acest radio orice echipament
conectat la intrarea AUX IN de pe spatele aparatului, Conectati cablul audio anexat in
soclul AUXIN de 3.5mm. Pe ecran se va afisa textul AUX si aFaratuI schimba pe modul
de functionare AUX. Cu butonul MODE puteti schimba pe 0 alté sursé de semnal, dupa
care sa revenifi la modul AUX. Putefi bloca temporar sunetul cu butonul » 11, in timp ce
pe ecran se afiseaza textul PAUS.

* Volumul si calitatea sunetului depind in mare mésura de setérile echipamentului
exten (calCulator, telefon mobil etc.). Un semnal de intrare mic poate rezulta un zgo-
mot mai mare, pe cdnd un semnal mare sunet distorsionat. Recomand&m péstrarea
potenf:ometruiu: la echipamentul extern la un nivel mediu.

UTILIZARE AUDIO AUX OUT / CASTI

Aveti posibilitatea s& conectati casti Stereo in soclul AUX OUT/PHONES de & 3,5mm.
In acest caz difuzorul se opreste. De aceasta iesire audio puteti conecta si un amplifica-
tor extern ori 0 boxa activa, péntru a asigura un volum mai mare.

EQ-TON DE JOASE

Apasand butonul EQ puteti porni si opri modul BASS, care asiguré un sunet de ton mai
jos. Aceasta functie nu poate fi utifizata in modurile radio si AUX.

SETARE ORA EXACTA

Porniti aparatul cu butonul VOL /- ori selectati modul de ceas cu butonul MODE. Ora
exacta se va afisa pe ecran. Apasati scurt butonul TIME, iar ora se va afisa intermitent.
Apasati butonul’ ALARM1 sau ALARM2 n functie de preferintele de afisare a orei in
12 sau 24 de ore. In cazul afisarii in 12 ore semnele AM-PM vor indica daca ora este
Tnainte- sau dupamasa. Ora afisaté intermitent se poate regla cu butoanele K« M
Bnn apdsarea repetaté scurtd sau daca tineti careva buton apasat. Dupa setare apésati

utonul TIME pentru a trece la setarea minutelor si la final apdsati incd o datd butonul
TIME pentru a valida si salva modificarie ori asteptati 5 secunde.

« Intre setari aveti a dispozitie 5 secunde pentru a apésa un alt buton. Dacé aparatul
g Ie;,sm din m?'du/ de setare a orei exacte, apasafi butonul TIME si reluafi operatiunea
e la inceput!

* Dupé oprirea aparatuli ora exacté nu se afiseaza. Daca doriti ca aparatul s& afiseze
or? in congguare, pe radioul pomit selectati modul ceas (MODE) si setati volumul la
valoarea 0"

+ Butonul DIMMER regleazé luminozitatea ecranului.

MODURI DE DESTEPTARE

Aveti posibilitatea sa setati simultan doi timpi de alarmé Qeslt_elgtare si chiar sd sefafi
sun.?tul unei surse de semnal. Modul de setare pentru timpii ALARM1 si ALARM2 este
similar.

Tinefi butonul ALARM1 (sau ALARM2) apasat, pana afisarea orei clipeste. Cand cli-
pesc, orele se ?ot sefa cu butoanele W« » . Acum apésati butonul ALARM1 s&
ajungeti la minute si setati similar cu orele, dupa care apasati din nou butonul ALARM1.
Se va afisa textul OFF, care poate fi setat cu butonul » astfel: OFF-ONE-ON. Statusul
t|[|ﬂpujm de desteptare poate fi: OFF: oprit, ONE: alarma se va auzi o datd, ON: alarma
zinica.

Apéséand butonul ALARM1 puteti pasi mai departe si puteti selecta din modurile A1-A6
prin apésarea butoanelor ¢ M.

Af: alarmd standard la volum mare ¢ A2: alarmd BT cu ultima piesa ascultatd (daca nu
este conectat niciun echipament prin BT, se activeaza sunetul de alrma) « A3: redare mu-
zica de pe cartela microSD, ultima melodie ascultata (dacé nu este carteld, se activeaza
sunetul de alarma) + Ad: redare muzica de pe sursa USB, ulfima melodie ascultata (daca
nu este sursa de memorie, se activeazd sunetul de alarma) + AS: alarma radio FM, cu
ultimul post ascultat, la volum mediu + A6: se va auzi sursa conectatd de intrarea AUX
IN, daca nu este conectat in spate niciun echipament, se activeaza sunetul de alarma

Dacd afj setat tofi parametrii pentru alarma de desteptare, apésafi butonul ALARM1 pen-
fru incheiere si opriti radioul (VOL OFF). Dacd alaram este activa, pe ecran va aparea
indicatorul ALARM1 si/sau ALARM2. Dacd indicatorul de alarma nu se vede pe ecran,
nu va fi nicio desteptare.

« Intre setari aveti la dispozitie 5 secunde petru a apasa un alt buton. Dacé aparatul a
Ide$7 din modﬁl de setare a orei exacte, apasati butonul ALARM1 si reluati operafiunea
 la inceput!

* Pentru o alarmd siqurd se recomand utiizarea timpului de desteptare A1, deoarece
eficienta optiunilor ulterioare depinde si de factorf externi: Daca suneful de desteptare
nu este cea de alarmd, pentru a sterge timpul poate va fi necesar se;\/nomm i opriti

butonul VOL. Sunetul standard de alarma poate fi sters cu butonul SNOOZE sau cu
alte butoane — vezi urmatorul capitol.



+ Echipamentul conectat féra fir prin BT, in functie de seférile individuale si de versiune
se poate deconecta de la radio péna vine timpul alarmei de desteptare.

REPETARE ALARMA DE DESTEPTARE

Dupa F{)rgferin;e puteti seta dacd alarma de desteptare sa se repete i dacé da, in cat
timp. Apésati Scurt buitonul SNOOZE — in modul ceas — pentru a pomi si opri repetarea
alarmel. Pe ‘ecran se va afisa intermitent S-OFF si o cifrd intre 1-29 minute. Dacd se-
lectati S-OFF de pe partea ihferioara a ecranului va disparea simbolul Zz, alarma nu se
repetd daca opriti desteptarea.

Puteti seta timpul fntre 1 si 29 minute in cat timp sa se repete alarma de desteptare.
Pentru a proceda activati repetarea (pe ecran apare simbolul Zz), tineti butonul SNOOZE
apasat timp de 2 secunde, apoi imediat apasati sau tineff apasat careva din butoanele
4« M pentru setare. Procedura se poate inchiea cu butonul SNOOZE.

Cand auziti alarma standard, apasati butonul SNOOZE, dacé nu doriti repetarea alarmei.
Dacd apasati orice alt buton, se activeaza repetarea — exceptie este butonul MODE, care
schimba functia. Dacé folositi alté sursa pentru desteptare, de ex. radio, pentru a opri
alarma opriti si repomnit aparatul cu butonul rotativ VOL.

CURATARE

Inainte de curétare indepértat] cablul de incarcare! Stergetj carcasa echipamentului cu
0 lavetd moale, uscaté, Nu ut|||zaP solufii agresive de curatare! Nu permitefj infiltrarea
lichidelor in interiorul echipamentului ori pe conectorii acestuial

* HiFi STEREO reprodukcija, 2x5 Watt + 7-u-1: BT + RADIO + USB + microSD
+ AUX + hendsfri telefoniranje + sat ¢ Budilnik sa dva nezavisna podesavanja
vremena * Prilagodljivo ponavljanje alarma * Podesiva osvetljenost ekrana * Be-
zicna BT veza * Slusanje muzike sa mobilnog uredaja ili racunara * Upravljanje
muzickim plejerom mobilnog telefona « Mikrofon za telefonski razgovor ¢ FM r:
dio sa automatskim i ruénim podeSavanjem ¢ Reprodukcija formata MP3/WMA/
FLAC/APE sa USB/microSD uredaja * Soft Touch presvuceni pokrivac, retro
tkanina * AUX IN Ziéni audio-ulaz: & 3.5mm e Prikljucak za slusalice: & 3.5mm
+ Ocekivano vreme gunjenja | radno vreme: =5 | =22 sati * Uglradena baterija
+ Isporucuje se sa USB-microUSB kablom i sa 3.5mm audio-kablom (~60cm)

INSTALACIJA, NAPAJANJE, PUNJENJE o ;
Uredaj se moZe koristiti iz ugradene baterije nakon gun ienja. Baterija se mora napu-
niti pré prve upotrebe. Prikfjucite isporuceni mikro-USB kabl za povézivanje na radio,
zatim na USB napajanje i ostavite radio u iskjucenom stanju. Za vreme pun{?n a svetl
crvena LED sijalica na zadnjoj strani. Izvucite kabl za punjenje kada se LED sijali-
ca iskljuci. Kada je baten&a potpuno ispraznjena, vreme pun&en a je ofprilike 5 sati
3to omogucava priblizno 22 sata rada na srednjoj jacini zvuka. To takode zavisi o
podesene jacine zvuka, odabranog rezima i od temperature okoline. Test je izveden
sludanjem Tadija na sobnoj .tem'\j)eratun. Takode se moze puniti i tokom upotrebe, ali
to povecava vreme punjenja. aEumte ga ponovo, ako se potpuno isprazni. Na to
vas opominje i glasovna poruka: ,Lower battery, please recharge (Baterija na izmaku,
stavite na punjac)’ o )
* Iskfjucite prikaz sata (VOL OFF) kada ne koristite uredaj. .
* Ekran sa bledim prikazom, smanjenje jacine zvuka ili izobliceni zvuk ukazuju na
to da je baterija ispraZnjena. . ) . - »
+Za pun/ery]e moZete da koristite USB punjac, punjac za mobilni telefon, ili pak
racunar Sa USB prikliuckom. Punjenje ponekad moze izazvati buku u zvucnicima.
+ Kada se punjenje zavrsi, izvucite kabl za punjenje. Zagrevanje tokom punjenja
Je normalna pojava. | o ) ) .
+ Uredaj mozefe slusati tokom punjenja, alito Ce dovesti do sporijeg punjenja.
* mPreporucuje se punjenje baterjja na svaka 3 meseca kada se uredaj ne koristi,
kako bi se postigao duzi’radni vek. Ako se tokom upotrebe isprazni, odmah ga
napunite - ne Cuvajte aparat sa praznom baterjom! .
+ mUgradena baten/a ne zahteva odrzavanje. Nakon demontaZe proizvoda moZe
je zamenltt/ s(tjruc"no lice. Kada uredaj zavrsi svoj radni vek, uredaj | baterjja postaju
opasan ofpad.

1ZBOR FUNKCIJE
Ukljucite uredaj okretanjem dugmeta VOL +/-. Na ekranu ¢e se pojaviti sat éy)a se
osvetenost moze podesiti pomocu dugmeta DIMMER. Pritisnite taster M (MODE
za izbor Zeliene funkcile. Na ekranu ¢e se prikazati slede¢e: BLUE-BT: beziéna B
veza, FM: radio-rezim, USB: rezim USB citaca, SD-TF: reZim microSD Citaca, AUX:
spoljni audio-ulaz ) ) ) e )

+ Ako nije povezan USB/microSD izvor signala, taj rezim se ne moZe odabrati,

+ Ako vam je zvuk preglasan u VOLO1, preporucuje se da koristite slusalice.

KORISCENJE RADIJA o
Izaberite FM reZim rada pomocu dugmeta MODE. Na ekranu se go[[avljgju ispis FM i
trenutna frekvencija. PaZljivo izvucite antenu i podesite je za najbolji priiem. Kratkim
priiskom na dugme » 11 pokrece se automatska pretraga stanica i pronadene radij-
ske stanice bice sacuvane. Proces se moze pratiti na ekranu, a na kraju se prelazi na
program koji je prvi pronaden. MoZete prelaziti izmedu radio-stanica kratkim pritiskom
nafastere 4 W _za promenu programa. )
Radio-stanice mozete da podesite ru¢no pritiskom na jedan od tastera za promenu
programa. Nakon toga taster PRESET fiksira trenutnu frekvenciju, pocev od prvog do
sledeceg programskog mesta: P01... P02... P50

* Poslednja cifra ekrana znaci x100kHz. Na primer; 1025 = 102,5 MHz. )

* Pretraga se zaustavija kada se otkriie promenljiva jacina signala - to ne znaci uvek

dzMe pronaden radio-program. T o

+ Mogucnost prijema radio-signala u velikoj meri zavisi od mesta kori§cenja i tre-
nutnih uslova prjema. ) . o
+ Elektricni uredaji u blizini radija i ve¢i metalni predmeti mogu ometati prijem.
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DEPANARE

In cazul in care sesizatj erori in functionarea aparatului, opriti si deconectati-l din incar-
cator! Mai tarziu incercafj s repomifj echiﬁamentul. Dacd eroarea persistd, va rugam
sa %arcurgeu cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai jos vé poate ajuta in delimitarea
problemei aparute, in cazul in care echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie,
adresafj-va unei persoane calficate!

- Aparatul nu functioneaza

+ Radioul nu este pornit sau nu atj ales o sursa de semnal.
- Verificati setérile la butoanele VOLUME si MODE.

+ Acumulatorul s-a descarcat.

- Verificati functionalitatea incarcatorului si conectarea corectd a cablului de incércare
in aparat'si in incarcator.

+ Potentiometrul este in pozitia zero.

- Rotiti potentiometrul VOL spre drepata.

- Nu functioneazé redarea de pe sursa selectatd

+ Racordarea echipamentului cu BT sau a sursei USB/microSD nu este corecta
- Verificati conexiunea echipamentului mobil cu radioul.

- Verificati continutul si functionalitatea sursei de memorie la un calculator.

- Verificati memorarea posturilor radio

-Asigurati-vd ca echipamentul extern conectat la AUX IN este in mod de redare.

RETRO TRANZISTORSKI RADIO

* Paljivo izvucite teleskopsku antenu i podesite je u praveu najbolieg prijemal Me-
sto postavijanje uredaéa takode utice na kvalitet priiema. o )
* Ako slusate radio tokom punjenja, mrezni Sum se povremeno moze javiti u zvuc-
nicima. Ovaj uredaj je dizajniran za upotrebu sa baterijom, pa se preporucuje da je
ponovo napunite nakon upotrebe.

BEZICNA BT VEZA o
Izaberite BT rezim pomocu tastera MODE. Na ekranu se pojavijuje ispis BLUE. Ure-
daj se moze upariti sa dru1g|m uredajima koji komuniciraju pomocu BT protokola u
maksimalnom dometu od 10 metara. Zatim 'mozete da slusate muziku koja se re-
Broduku]e sa vaSeg mobilnog telefona, tablet-ratunara, te sa drugih sliénih uredaja.
ostavite mobilni telefon ili drugi slican BT uredaj u blizinu radija. Pronadite BT uredaje
u blizini vadeg BT u.[edaéa, ukljucujuci i vas radio, kao $to je opisano u uputstvu za
upotrebu uredaja koji treba da se upari. Poveite dva uredaja. Nakon uspesnog upa-
rivanja, Cuje se_ kratak zvuéni signal. Zatim moZete sluSati zeljeni program na radiju,
Pokrenite muzicki plejer telefona, kojim moZete upravijati pomocu tastera ( » 11 (M)
za upravijanje radio-stanicama. o o o
{(a(tia primite telefonski poziv, na poziv mozete odgovoriti ili ga prekinuti pritiskom na
aster b 1.
+ Jedan radio mozZe da se upari sa jednim BT uredajem istovremeno. )
* Kada se prekine beZicna veza, oglasice se zvucni signal. Zavisno od spoljnog
uredaja, za sJ_onovno povezivanje moZda ce biti potrebno izvrsiti ponovno rucno
aktiviranje BT veze. o L .
+ Jacina | kvalitet zvuka u velikoj meri zavisi od godes.avgn{a mobilnog telefona
i8l. Instalirani ekwla/zer moZe vam omoguciti podesavanje Zelienog tona zvuka.
+ Ako dode do problema sa uparivanjem, ukfjucite BT reZim i BT funkciju na spolj-
nom uredaju i pokusajte postupak povezivanja ponovo. )
+ Dostupni raspon izmedu uredaja zavisi od drugog uredaja i uslova okoline.

REPRODUKCIJA MUZIKE (sa USB/microSD uredaja) o .
Upotrebite taster MODE za izbor USB ili SDITF rezima, u zavisnosti od priklju¢enog
izvora signala. Bez izvora signala ne mozete izabrati funkciju muzickog plejera. Me-
dutim, uredaj prelazi iz drugih rezima u rezim USB/SD kada ubacite spolinu jedinicu
koja sadrzi datoteke u formatu MP3/WMA/FLAC/APE, Reprodukcija pocinje automat-
ski. Upotrebom tastera reprodukcija-pauza » 1l i pritiscima na tastere za promenu
stanice W« W izaberite zelgenu numeru. Pritiskom i drZanjem tastera za promenu
programa aktivira se brza pretraga. Nakon izbora numere, nakratko se pokazuje broj
numere, a zatim i proteklo vreme izabrane numere. o

* Ne uklan a{te memorijisku karticu ili USB uredaj tokom reprodukcie, jer to moze

oStetiti podatke i uredaj za skladistenje! - o )

* Preporuceni sistem datoteka: FAT32. Ne koristite memorijsku jedinicu formatiranu

sistemom datoteka NTFS! ; ) o

* Pojedinacne karakteristike memorijske Kartice za masovno skladitenje podataka

mogu dovesti do greske, $to ne ukazuje na kvar radio-uredaja! )

+ Na memorijsku karticu ne stavjjajte druge vrste datoteka osim datoteka koje se

mogu reprodukovati, jer to moZe usporiti ili spreciti reprodukciju.

AUDIO-ULAZ — o .
Kroz ovaj radio mozete slusati spoljni uredaj spojen preko AUX IN ulaza koji se na-
lazi na zadnjoj strani uredaja. Spojite isporuceni & 3,5 mm audio-kabl za AUX IN
rikljuénicu. Na ekranu se vidi ispis AUX; a uredaj prelazi u AUX rezim. Pritiskom na
aster MODE mozete se prebaciti na drugi izvor, a zatim se mozete ponovo vratiti u
AUX rezim. Zvuénik mozete iskfjuciti dugmetom » 11 , i bice prikazan ispis PAUSE.
+ Jacina i kvalitet zvuka u velikoj meri zavise od podegavanja spoljnog uredaja
(racunara, mobilnog telefona itd.). Slab ulazni signal moZe proizvesti vise buke, a
prejaki ulazni signal moZe proizvesti izoblicenje zvuka. Preporucuje se da kontrolu
Jjacine zvuka uredaja za reprodukciju ostavite u srednjem poloZaju.

AUDIO AUX OUT / UPOTREBA SLUSALICE

Stereo-slusalice moZete spojti na prikljucak AUX OUT/PHONES @3,5 mm. Zvuénik
¢e se iskljuciti. Mozete da povezete spolini pojacavag ili aktivnu zvuénu kutiju na isti
audio-izlaz da biste postigli vecu jacinu.



EQ - DUBOKI TON o . . )
Sa pritiskom na taster EQ ukfjuite i iskfjucite rezim BASS kojim dobijate dublji ton.
Ova funkcija nije dostupna u radio i u AUX rezimu.

PODESAVANJE TACNOG VREMENA )
Ulgucne uredaj pomocu tastera VOL +/- ili izaberite rezim sata pomocu tastera
MODE. Na ekranu se pojavijuje trenutno vreme. Kratko pritisnite taster TIME dok ne
pocne da treperi prikaz sata. Pritisnite ALARM1 ili ALARM2 u zavisnosti da i Zelite
da {zaberete 12-asovni li 24-Casovni rezim prikaza. U 12- Casovnom rezimu, AM-PM
indikatori prikazuju doba dana ujutro i popodne. Mozete da podesite trepteci broj sati
;IJ_rmskom ili drzanjem tastera K« W za izbor programa. Zatim pomocu dugmeta
IME predite na minute i podesite ih, a zatim ponovo pritisnite dugme TIME da biste
gasacuvali il sacekajte 5sekundi. ) )
+ Imate 5 sekundi 1zmedu postavki da biste pritisnuli drugo dugme. Ako je sat ve¢
izaSao iz reZima podeSavanja, ponovo pritisnite dugme TIME i pocnite ispocetka!
+ Sat se ne prikazuje nakon iskljucivanja napglanja. Da biste zadrZali prikaz sata,
izaberite rezim sata (MODE) sa ukljucenim radiom, a jacinu podesite na "0".
+ DIMMER kontroli§e osvetljenost ekrana.

NACIN IZBORAALARMA ) Lo
Moguce je podesiti dva razli¢ita vremena alarma istovremeno, pa ¢ak i izvor zvuka
moze bitl razlicit. Vremena alarma ALARM1 i ALARM2 mogu se podesiti na slican

nacin.
Pritisnite i drZite taster ALARM1 (ili ALARMZ) dok indikator sata ne pocne da treperi.
MozZete da podesite trepteci broj sati pomocu tastera 4 M za promenu stanice. Za-
tim pritisnite ALARM1 da biste presli na minute i podesili ih, a zatim pritisnite ALARM1
da biste nastavili. PO]aV|]Ufe se ispis OFF, $to se moze promeniti pomocu tastera
u OFF-ONE-ON status. Alarm moZe biti: OFF: isklju¢eno, ONE: alarm samo jednom,
ON: alarm svaki dan. ) ) ;
Nakon izbora sa tipkom ALARM1, sa tasterima 4« W za izbor programa moZete
izabrati rezim od A1 do A6. . }
A1 standardni glasni zvuk alarma + A2: BT alarm sa poslednjom sluSanom pesmom
(ako nije prikljucen BT ureday, aktivira se zvuk alarma)* A3: reprgdukcu[a muzike sa
microSD kartice sa poslednjom slusanom pesmom (ako nema kartice, aktivira se zvuk
alarma) « Ad: rg)rodukcua muzike sa USB uredaja sa poslednjom sluSanom pesmom
(ako nema USB memorije, aktivira se zvuk alarma) AS: alarm sa poslednjom stani-
com koju ste slusali na FM radiju, srednja jacina zvuka * A: zvucni izvor spojen na
AUX IN ulaz, ako nije uklju¢en pozadi, o%laﬂ sealam. )
Nakon $to ste podesili sve parametre alarma, konacno pritisnite ALARM1 da biste
zavrs%{;olstup‘ak i |skkhlcne radio (VOL OFF). Na ekranu se prikazuju simboli alarma
ALARM1 i / il ALARM2 kada je alarm aktivan. Ako se na ekranu ne vidi budilnik,
nece biti alarma. o ) )
+ Imate 5 sekundi izmedu postavki da biste pritisnuli drugo du?me. Ako je saf ve¢
izadao iz reZima podesavanja, ponovo pritisnite dugme ALARMT i pocnite ispocetkal
. Prgpoructge se upotreba alarma A1 za bezbedno budenje, jer efikasnost ostalih
opcija takode zavisi od spoljnih faktora. Ako se alarm ne ‘oglasi, moZda cete mo-

rati da ukljucite i iskfiucite dugme VOL da biste ga otkazali. Standardni ton alarma

se Qno%e obrisati pomocu tastera SNOOZE ili drugih tastera, pogledajte sledece
oglavije.

! za\/]isnosti od podesavanja i verziie, BT bezicni uredaj mozZe da prekine vezu sa

radiom do trenutka dolaska vremena alarma.

PONAVLJANJEALARMA L

Po potrebi mozete postaviti da |i Zelite da se alarm ponovo o%laa i koliko traje. MoZete
ukljuciti i isklju¢iti ponavijanje_kratkim pritiskom na du?me NOOZE u rezimu sata.
Ekran naizmeni¢no prikazuje S-OFF j vrednost izmedu 1-29 minuta. Kada lje odabrano
S-OFF, simbol Zz nestaje sa dna ekrana; nece biti ponavijanja ako iskjucite alarm
kada se probudite. ) ) ) R
Mozete postaviti odlaganje alarma od 1 do 29 minuta. Da biste to ucinili, aktivirajte
ponavljanje (ispis Zz na ekranu), zatim pritisnite taster SNOOZE 2 sekunde, a zafim
odmah pritisnite ili drZite jedan od tastera 1« W za podeSavanje. Proces se moze
zavrsiti pritiskom na SNOOZE dugme. . )
Kada se oglasi standardni alarm, pritisnite SNOOZE ako ne Zelite da se ponavija bu-
denje. Ako p.rltlsnete_.drugLo dugme, prelazi u rezim ponavljanja - osim tastera MODE,
koji prebacuie funkcile. Ako imate drugi izvor, npr. alarm sa radija, ukljucite i iskfjucite
aparat dugmetom VOL da biste iskljucili alarm.

CISCENJE o " .

Izvadite kabl za punjenje pre CiScenja. Ocistite plasticni Poklopac_ure_da a suvom, me-
kom krpom. Ne Koristite agresivna sredstva za ¢iScenje! Ne prosipajte te¢nost unutar
uredaja ili na prikfjucke!

RESAVANJE PROBLEMA =~ o o »

Ako se po[[a\(ljwe greska, iskljucite uredaj i izvadite gia iz uticnice, PokuSaite da é;g
ponovo ukljucite kasnije. Ako se problem nastavi, pregledajte sledeéu listu. Ovaj vodic
vam moze pomoci da pronadete greSku ako je uredaj povezan kao $to je navedeno.
Po potrebi se obratite struénom licu!

-Uredajneradi, o

+ Radio nije ukljucen ili nije izabran nijedan izvor.

- Proverite podeSavanja prekidaca VOLUME i MODE.

*Baterija tJe prazna. ) ) )
- Proverite da i radi pun||ac i da i je utika punjaca pravilno spojen sa uredajem.
+ Jacina zvuka je postaviiena na nulu.

- Okrenite VOL kontrolu u desno. .

- Reprodukcija iz zeljenog izvora ne radi

+ BT'ili USB/microSD nosac podataka nije ispravno povezan

- Proverite uparivanje izmedu mobilnog uredaja i radija. |

- Proverite sadrzaj i funkcionalnost skladista podataka pomocu raunara.

- Proverite mem‘onsanﬂe.radlo-stanlca. . .

- Proverite da li je spoljni uredaj na ulazu AUX IN u reZimu reprodukcije.

PRENOSNY RETRO RADIOPRIIMAC

+ Prehravani hudby v rezimu Hi-Fi STEREQ, 2x5 wattil * 7in1; BT + RADIO + USB +
microSD + AUX + ozvuceni telefonu + hodiny * Budik se dvéma nezavislymi asy
buzeni* Moznost nastaveni opakovaného buizeni podle viastni potfeby ¢ Displej s
nastavitelnym jasem * Bezdratové BT pripojeni * Prehravani hudby z mobilnich zafi-
zeni, pocitace * Qvladéni prehravace hudby mobilniho telefonu « Mikrofon k telefon-
nim hovortim « FM radio s automatickyma manualnim ladénim ¢ Pfehravani sou-
borti MP3/WMA/FLAC/APE z externich zdroji USB/microSD ¢ Povrchova tiprava
Soft Touch, latka v retro stylu « AUX IN kabelovy audio vstup: & 3.5 mm ¢ Zasuvka
pro néhlavni sluchétka; 3.5 mm « Pfedpoklédani doba nabijeni / doba provozu:
=5/= 22 hodin » Zabudovany akumulator * V prislusenstvi USB-microUSB kabel a
audiokabel 3.5 mm (= 60 cm|

UVEDENI DO PROVOZU, NAPAJENI, NABIJENI ) )
Piijima¢ mizete provozovat prostrednictvim zabudovaného akumulatoru - po Heho nabit,
Pred prvnim poutitim je nutné akumulator nabit. Napéjeci microUSB kabel dodavany
v prisluSenstvi zapojte do pﬁgmaée, potom propojte se zdrojem USB a pfijimac nechte
nuty. Béhem procesu nabijeni bude na zadni strané svitit Cervend LED dioda. AZ

LED kontrolka zhasne, nabijeci kabel odpojte, V pfipadé zcela vybitého akumulatoru trva
proces nabijeni q_ﬁbhiné 5 hodin. To znamena provozni dobu cca. 22 hodin, pfi stfednim
stupni hlasitosti. To zavisi na nastaveném stupni hlasitosti, zvoleném provoznim rezimu a
také na teploté okolniho prosted. Test byl provadén pfi poslechu rozhlasového pfijimace,
pfi pokojové teploté. Pfijimac je mozné. na%ijet i béhem Pouiivéni, to v8ak prodlouzi dobu
nabijeni. V pfipadé vybiti piijimac dobite. Potfebu dobiti oznami i zvukovy signal: ,Lower
batlelz\rly, please recharge” )

* Nebudete-li prijimac pouZivat, vypnéte funkci vyobrazeni casu (VOL OFF).

* Nizké intenzita jasu displeje, Klesajici hiasitost nebo zkresleny zvuk poukazuje na

vybiti akumulatoru. ) ) ’

*'K nabijeni miZete pouZivat sitovou nal(ny’eéku s USB zéstrckou, nabijecku mobilniho

telefonu nebo pocitac, ktery je opatien USB zésuvkou. Proces nabijeni miize obcas

zpusobovat v reproduktorech Sum. . .

+ Po skonceni nabijeni nabijeci kabel odpojte. Zahfivéni béhem nabijeni je prirozeny

jev.
! Béhem nabijeni miZete prijimac poslouchat, to vSak znamené pomalej$i nabijeni.
* Za Ucelem dosaZeni delSi Zivotnosti doporucujeme akumulator jednou za 3 mésice
dobijet i v pripadé, kdyZ akumulétor nlejmuiivéte, Jestlize se vybie béhem pouZivéni,
neprodlené jej nabite; Fr;yimaé neukladejte s vybitym akumulétorem! .
+ Zabudovany akumuléfor nevyZaduje tdrzbu. Akumulator miZete nechat vyménit
odbomé vyskolenou osobou, po demontaZi pijimace. Po skonceni Zivotnosti je aku-
mulétor povaZovan za nebezpecny odpad.

VOLBA FUNKCI o o

Pijima¢ zapnete ototnym spinaem VOL+-. Na displeji bude vyobrazen Cas, intenzitu

jasu muiZete nastavit otocnym spinacem DIMMER. o

Opakovanym stisknutim tlacitka M gIIODE 2volte pozadovanou funkei. Na displeji budou

vyobrazeny nésledujici oznameni: BLUE-BT: funkce bezdratového BT pripojeni, FM: re-
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Zim radiopfijimace, USB: rezim nacitani dat ze zdroje USB, SD-TF: rezim nacitani dat ze
zdroje microSD, AUX: externi audio vstup o . .
. Iokud nﬁtni do prijimace vioZeny extemi zdroj signalu USD/microSD, pak tento rezim
nelze zvoltt
-IPolI;ug( se V&m hlasitost na stupni VOLO1 zdé prilis vysoka, doporucujeme pouzivat
sluchétka.

POUZIVANI FUNKCE RADIA . )
Tlacitkem MODE zvolte rezim FM. Na displeji bude vyobrazen népis FM a aktudini frek-
vence. Opatmé vytahngte anténu a nastavte ji do polohy, kde je kvalita prijmu nejvy3si.
Kratkym stisknutim tiaitka » 11 spustite automatické vyhledavéni rozhlasovych stanic,
nalezené stanice budou ulozeny do paméti prijimace. Cely proces miizete sledovat na
displeji, po dokonceni vyhledavani bude spusténa rozhlasova stanice, které byla naleze-
na jako prvni. K.ratkgg stisknutim tlacitek vyhledavani ka Wi mizete stiidat jednotive
rozhlasové stanice. Pridrzenym stisknutim jednoho z lacitek v¥hledavan| miZete prova-
d&t manualni ladéni. Potom facitkem PRESET uloZite aktudini frekvenci, pocinaje prvnim
mistem v paméti a pokraCujice v daném poradi: P01...P02...P50

Mﬂ)sledni Cislice vyobrazena na dlispleji znamend x100kHz. Napfiklad 1025 = 102.5

2.
* Proces vyhledavani se zastavi pii zaznamenani signalu pfijmu s kolisavou infenzitou
— to v8ak neznamend vZady nalezeni rozhlasové stanice.
+ Schopnost prfjmu radioprijimace zévisi ve velké mife na misté pouZivéni a na aktual-
nich podminkéch prjimu signalu. . ) )
» Elektronicka zaizeni a vetsi kovové piedméty nachazejici se v blizkosti mohou rusit
priiem signalu. ) ; o
. 1‘(’5‘".’9 vytahnéte teleskopickou anténu a nastavte ji do polohy, kde je priiem signélu
ng alitnéjsi, Na kvalltu pr“%mu‘ma’ viiv také umisténi prijimace.
* Budete-li prfjimac poslouchat i béhem nabijeni, obcas muZete v reproduktorech slySet
Sum dppchaze/ici 7 elektrické sité. Tento prjimac byl konstruovén pro pouZivani pro-
Ztiz ,tnlctvim akumulatoru, po skonceni pouZivéni prijimace doporucujeme akumulator
jobit.

POUZIVANI BEZDRATOVEHO BT PRIPOJENI ) )
Tlacitkem MODE zyolte reZim BT. Na displeji bude vyobrazen napis BLUE. Pfijima¢
miZete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve vzda-
lenosti dosahu nejvySe 10 metrii. Poté miZete poslouchat hlasité hudbu prehrévanou
rostrednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného piistroje.
o blizkosti radiopfijimace, umistéte mobilni telefon nebo podobné zafizeni s funkci BT.
Zpisobem uvedenym v ndvodu k pouzivani pristroje, ktery cheete sparovat, vyhledejte
zafizeni s funkei BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimi take tento pfijima¢. Obé zafizeni
vzajemné propojte. V pripadé UspéSného propojeni zazni kratky zvukovg signal. Nin!'
miizete pozadovany program poslouchat prostrednictvim radmgfyruimaée. pustte funkci
E)Fehrévaée hudl;y mobilniho telefonu, piehravac mizete oviddat tlacitky radiopfjimace
Pl ).



Prichozf telefonni hovor pfijmete nebo ukonite tlaCitkem » 1.~ i

+ Jeden radjoprijimac Ize soucasné sparovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT.

* V pripadé preruseni bezdratového spojeni zazni zvukovy signal. V zavislosti na

viastnostech externiho zafizeni [je moZné, Ze opétovné spérovani a tim i aktivovani

BT pripojeni budle nutné provést manuaine. ’

* Hiasitost a kvalita zvuku zavisi ve velké mife na nastaveni mobilniho telefonu. Po-
uziti r(ljam;galovane regulace zabarveni zvuku umozni nastaveni podle individuéinich
pozadavel. . . P I
* V pripadé potizi spojenych s procesem spérovani \7y pnéte a opétovné zapnéte reZim
BT, stejné jako funkci BT na externim pristroji a prislusny ﬁgsrup zopakujte! )

. Akttqagzl vzdélenost dosahu zévisi na vlastnostech diuhého zafizeni a na okolnim
prostredi.

PREHRAVANI HUDBY (ze zdrojii USB/microSD) ) .
Tlacitkem MODE zvolte rezim USB nebo SD/TF, podle toho, jaky extemi zdroj je do
Bﬁjimaé@ vioZzeny. Bez vioZeného zdroje signalu nelze funkci prefiravace hudby zvolit.
okud vSak viozite externi datovou jednotku, na které dsou ulozeny soubory ve formétu
MP3/WMA/FLAC/APE, pfijima¢ prejde do rezimu US fehre SpUSte!
automaticky. Tlacitky prehravani-pauza » 11 a tlacnkr yhledavani .« i zvolite Eo,za-
dovanou skladbu. PridrZenym stisknutim tlacitek vyhledavani aktivujete funkci rychiého
vyhledavani. Po vyhledani"dané skladby bude na displeji na krétkou dobu zobrazeno
poradové Cislo skladby a poté Cas, ktery uplynul z celkového ¢asu skladby.
* Béhem frehravan/ QeV}g(mej(e pamétovou kartu nebo USB exteri jédnotku, proto-
Ze byste tak mohli zpusobit poskozeni ulozenych dat! )
;\’%J_%%qrucovany format soubori: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formétu

/SD. Prehravani bude spusténo

+ Specifické parametry extemiho zdroje mohou zpdisobit nesprévné fungovani, to
vak neznamena zavadu pfistroje! ~ ° ) N

* Kromé pehravanych soubort neukladejte na pamétovou kartu soubory jiného typu,
protoZe mohou zpomalovat nebo zamezovat prehravani.

AUDIO VSTUP

Ke vstupu AUX IN na zadni strané pfijimace miZete pfipojit extemi zafizeni a prostfed-
nictvim tohoto radiopfjimace pak miZete dany program poslouchat ve vysoké kvalitg,
Audio kabel s primérem 3,5 mm dodavany v pfisluSenstvi zapojte do zasuvky AUX
IN. Na displeji bude vyobrazen napis AUX a prijima prejde do rezimu AUX. Tlacitkem
MODE muzete pfepnout na jiny zdroj signélu, pozdéjl se mizete ty)et vréfit do rezimu
ékJL)J(.STIacnkem » 1l mizete ztumit reproduktor, na displeji bude vyobrazen napis

* DosaZitelny stuperi hlasitosti a kvalita zvuku zéleZi ve velké mire na nastaveni exter-
niho zarizeni (pocitac, mobilni telefon apod.). Nizky vstupni signal miize zpisobovat
vySsi Sum, priis vysoky vstupni signal pak zkresleni zvuku. Doporucujeme regulétor
hlasitosti zarizeni pouZivaného k prehravani nastavit na stfedni stupen.

AUDIO AUX OUT / POUZIVANI NAHLAVNICH SLUCHATEK .

Do konektoru & 3,5 mm AUX QUT/PHONES mizete zapojit stereo sluchétka nebo
nahlavni sluchétka. VV takovém pripadé se reproduktor vypne. Do tohoto audio vstupu
muzelt)e za Ucelem zajisténi vy3Si hlasitosti zapojit také externi zesilova¢ nebo aktivni
reprobox.

EQ-HLUBOKE ZABARVENI ZVUKU ’ N ’
Stisknutim tlacitka EQ zapnete a vypnete rezim BASS, ktery poskytuje hlubsi zabarveni
zvuku. Tuto funkei nelze pouZivat v rezimu radia a AUX.

NASTAVENI PRESNEHO CASU ) )
Prijima¢ zapnéte spinatem VOL. +/- nebo_tlacitkem MODE zvolte rezim hodin. Na
displeji bude vyobrazen presny ¢as. Stisknéte kratce tlacitko TIME, nyni zacne blikat

obrazeni Casu. Stisknéte tlacitko ALARM1 nebo ALARM2, v zavislosti na tom, zda
cheete zyolit rezim vyobrazeni Gasu v intervalu 12 nebo 24 hodin. V pﬁradé reZimu zob-
razeni 12-hodinového intervalu budou népisy AM-PM oznacovat dopovgdnl aodpoledni
¢as. Blikajici hodnoty hodin nastavite stisknutim nebo pridrzenim tlacitek vyhledavani
14« M. Potom tlacitkem TIME postoupite dal, @bYsjg nastavili hodnoty minut, provedte
nastaveni a pro uloZeni nastaveni stisknéte opét tlacitko TIME nebo vyckejte 5 vtefin.

* Béhem nastavovani mate pied stisknutim dalSiho tiaitka k dispozici 5 vierin. Pokud

jste {IZ Z reZimu nastavovani casu vystoupili, stisknéte znovu tiacitko TIME a proces

nastavovani zopakujte! B - . »

* Po vypnuti pijimace neni zobrazeni casu aktivni. Pokud si prejete zobrazeni Casu

uchovat, na zapnutém pijimaci zvolte rezim hodin (MODE) a hiasitost nastavte na

stgpen,lo. o
« Regultor DIMMER upravuje intenzitu jasu displeje.

REZIMY BUDIKU . ) )

Soubézné muzete nastavit dva riizné Casy buzeni, také zdroj zvukového signélu buzeni
muze byt odiisny. Cas buzeni ALARM1 a ALARMZ nastavite podobnym zpusobem.
Pridrzte'stisknuté tlacitko ALARM1 (nebo ALARM2), dokud nezacne blikat vyobrazeni

RETRO RADIO PRIJEMNIK

* HiFi STEREQ reprodukcija glazbe, 2x5Watt « 7in1: BT + RADIO + USB + microSD +
AUX + handsfree telefonski pozivi +sat * Alarm sat s dva neovisna vremena alarma *
Prilggodljivo ponavijanje alarma * Podesiva svjetlina zaslona * BeZicna BT veza * Re-
produkacija glazbe s mobilnog telefona ili raunala  Upravija reprodukcijom glazbe
mobilnog telefona « Mikrofon za telefonske razgovore * FM radio sa automatskom i
ruénom pretragom * Reprodukcija MP3 / WMA /FLAC / APE s USB / microSD memo-
rijske kartice ¢ Futrola mekana na dodir, retro uzorak * AUX IN Zicni ulaz: & 3.5 mm ¢
rikljucak za slusalice: ¢ 3.5 mm ¢ Vrijeme punjenja / vrijeme rada:= 5 /= 22 hours *
Ugraden akumulator * Pribor USB-microUSB kabel i'3.5 mm audio kabel (= 60 cm)

PUSTANJE U RAD, NAPAJANJE, PUNJENJE .

Uredaj se moze napajati iz ugDradenog akumulatora - nakon $to se napuni. Akumulator se
mora napuniti éﬂle prve upotrabe. Isporuceni mikroUSB kabel sBo’ne na radio, zatim na USB
napajanje i ostavite radio iskljucen. Tijekom punjenja crvena LED lampica na straznjoj strani.
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¢asu. Blikajici hodnotu hodin nastavite tlacitky vyhledévani (. Potom tlacitkem
ALARM1 dppstuptg dél na minuty a nastavte hodnoty minut, potom tacitkem ALARM1
postupte dal. N¥n| bude na displeji vyobrazen népis OFF, tlaCitkem » mUZete zmenit
nastaveni na OFF-ONE-ON. Funkce buzenj mize byt nastavena nasledovné: OFF: vy-
[f_nu}p ONE: buzeni jednou, ON: buzeni kazdy den. . .
Iacnf(em ALARM1 postoupite dal, tlacitky vyhledavani i« » mlzete zvolit jedno z
nastaveni A1-A6. . .
A1: hlasity standardni signdl » A2; buzeni prostfednictvim funkce BT, zazni naposledy
prehravana skladba (pokud do grunpace; neni zapojeno zafizeni s funkei BT, akiivuje se
standardni zvukovy signal) * A3: prehravani hudby z pamétové karty microSD, zazni
naposledy prehravana skladba (Eokud do pngmace neni viozena karta, akfivuje se stan-
dardni zvuko 3|gna2 * Ad: prehravani hudoby ze _zdroge USB, zazni naposledy prehré-
vana skladba (pokud do prijimace neni viozen zdroj USB, aktivuje se standardni zvukovy
signal) » A5: blizeni formo aktivace naposledy poslouchané rozhlasové stanice na FM
rad|op,(lu|ma0|, na stfednim stupni hlasitosti + A6: zazni zdroj signélu zapojeny do vstupu
AUX'N, pokud neni takovy zdroTJ zapojeny, aktivuje se standardni zvukovy signdl.
Po nastaveni viech parametrd funkce buzent tlacitkem ALARM1 proces ukongite, nyni
rad|0£r| ima¢ vgpnete QIOL QFF}. Na displeji budou vyobrazen¥ symboly budiku
ALARM1 alnebo ALARM?, je-li funkce budiku aktivni. Pokud tento symbol vyobrazen
neni, funkce budiku neni akivni, o
+ Béhem nastavovani mate pred stisknutim dalSiho tlacitka k dispozici 5 vterin. Pokud
Jste jiz z reZimu nastavovani casu vystoupil, stisknéte znovu tiacitko ALARM1 a pro-
ces nastavovani zopakujte! B L . )
* Pro spolehlivé buzeni doporucujeme pouzivat zvukovy signél A1, protoZe spolehii-
vost ostatnich moznosti zavisi iaﬁ,e na vnejsich pkgiqos)ecﬁ. Pokud neni buzeni pro-
vadeno standardnim zvukovym signélem, je mozné, Ze k vymazéni Casu buzeni bude
zapotfebi z;aqpnout a vypnout spinac VOL. Standarani signal buzeni muzete vymazat
tlacitkem SNOOZE nebo jinymi tiaitky, viz nasledujici kapitola. )
+ Zarizeni s funkci bezdratového pripojeni BT se mize v zavislostj na nastaveni a
verzi pfipacné od radioprijimace odpojit jesté pfecttim, neZ nastane cas buzeni.

OPAKOVANE BUZENI ) ) . )
Podle své potfeby miiZete nastavit, zda se ma vypnuté buzeni opakovat a pokud ano,
tak v jakém Casovém intervalu. Kratkym stisknutim tlacitka SNOOZE - v reZimu funkce
hodin —miZete zapnout a vypnout funkci opakovaného buzeni. Na displeji bude stfidavé
obrazen népis S-OFF a Udaj v rozsahu 1 aZ 29 minut. V pripadé zvoleni varianty
-OFF nebude v dolni ¢4sti vyobrazen symbol Zz, buzeni se nebude opakovat, pokud
Fo probuzeni vypnete funkci budiku, . L o .
nterval opakovaného buzeni mizete nastavit v rozsahu 1 az 29 minut. Aktivujte funkci
opakovani (Zz népis na displeji), potom pro nastaveni na dobu 2 vtefin stisknéte tiacitko
SNOOZE a nasledné opakované stisknete nebo pridrzte stisknuté jedno z tlaitek vyhle-
dévéni ¢ M. Proces ukoncite tlaCitkem SNOOZE. .
Pro nastaveni standardniho zvukového signalu stisknéte tlaitko SNOOZE, pokud si
neprejete, aby se buzeni opakovalo, Jestliize stisknete jiné tlacitko, vstoupite do rezimu
opakovani — vyjimkou je tacitko MODE slouzici ke stfidani funkci. Budete-li zvuko
signal budiku poumvat,Erostmrgdmgtwn@ jiného zdroje, naBr. rozhlasovym vysilanim, pal
pro vypnuti funkce budiku prijima¢ otoénym spinacem VOL zapnéte a vypnéte.
CISTEML o }
Pred ¢iSténim odpojte napéjeci kabell Plastovy kryt Frmmace otistéte suchou, mékkou
utérkou. K CiSténi nepouzivejte agresivni Cistici prostedky! Do vnitfnich ¢asti pfijimace
ani na zapojeni se nesmi dostat Zadné tekutiny!

ODSTRANENIZAVAD . I
V pripadé zjisténi zavad¥.pru|mac vypnéte a odpojte z nabijeni! Pozdgji se pokuste pfiji-
mac znovu zapnout. Jestlize problém prefrvava, Prectete,& nésledujici pehled moznych
zévad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestiize je pfjimac jinak
zapojen spravné. Bude-li to nutné, kontaktujte odborné vyskolenou osobu!

- Pfistroj nefunguje i : L

+ Radioprijimac neni zapnuty nebo neni zvolen zdroj signélu.

- Zkontrolujte nastaveni spinace VOLUME a MODE.

+ Akumulator je wybity. L ) o oL .
- Zkontrolujte, zda je nabijecka funkeéni a zda je napéjeci kabel spravné zapojen do pii-
jimace a nabijecky. o

+ Hiasitost je nastavena na nulovou droven.

- Rggwlgtqr hlasitosti VOL otocte smérem doprava.

- Pfehravan z daného zdroje signalu nefunquie ’ i )
+ Nesprévné DpropOJem BT funkce nebo nespravné viozeni externiho datového zdroje
USB/microSD. ~ ~

- Zkontrolujte sparovani mobilniho zafizeni a radiopfijimace,

- Zkontrolute obsah a funkcnost datového zdroje na pocitaci.

- Zkontrolute funkci uklddani rozhlasovych stanic dopaméti. .~

- Zkontrolujte, zda je externi zafizeni AUX IN nastaveno do rezimu pfehravani.

DovrSite punjenje uklanjanjem kabela za napajanje kada se crvena LED ugasi. U slutaju
potpuno Ispraznjenog akumulatora, vrjeme punjenja traje cca 5 sati. To osigurava cca. 22
sata rada na srednjoj jacini. To takoder ovisi 0 Fostayljenq lasnodi, odabranom nacinu radai
temperaturi okoline. Ispitivanie je ?rovedeno sluSanjem radija na sobnolltemEeratun. Takoder
se moze puniti dok se koristi, ali to povecava vrijeme punjenja. Napunne akumulator ako je
ispraznjen. Na to ukazuje i glasovna poruka: ,Nizak napon akumulatora, napunite ga”

« [skijucte prikaz sata na zaslonu F VOL OFF) kada ne koristite uredaﬁ )

. i?man/etn/e svjetline zaslona, smanjenje glasnoce iliizoblicen zvuk ukazuje na potrosenost

akumulatora.

] pusqgnje moZete koristiti USB punjac, punja¢ mobilnog telefona il raunalo koje posje-

du*e USB prikjjucak. Punjenje ponekad moze uzrokovati buku u zvucniku. o

* Kad je punjénje dovrseno, odvojite kabel za punjenje. Zagriavanje tjekom punjenja je

prirodna pojava. o o . o

* Uredaj moZete slusati tiiekom punjenja, ali to povecava vrijeme punjenja.



+ Cak i kad nije u upotrabi, preporucuje se napuniti akumulator svaka 3 mjeseca kako
bi se postigao dulji radni viek. Ako se tiiekom upotrabe potrosi, odmah ga napunite, ne
pohranjujte's ispraznjenom baterjom. =~ o )

+ Ugraden akumulator ne zahtjieva odrZavanje. MoZe ga zamijentti strucna osoba rastavija-
njem uredaja. Na kraju radnog vijieka, uredaj i akumulator postaju opasni ofpad.

ODABIR FUNKCIE y . .
Ukljucite uredaj pomocu okretno% I%Jlljmba VOL+/-. Na zaslonu se vidi sat, ¢ija se svjetlina
moze podesiti okrefnim %umbom MMER. 3 o
Pritisnite tipku M (MODE) za odabir Zeljene funkcije. Na zaslonu se mogu ocitati sliedece
oznake: BLUE-BT: bezina BT veza, FM: radio, USB: USB nacin rada, SD-TF: microSD
nacin rada, AUX: vanjski audio ulaz . . o 3

;g\kg nije prikjucen USB / microSD memoriska kartica, tada se taj nacin rada ne moze

jabrafl
+ Ako je glasnoca previSe glasna na VOL01, preporucuje se koristenje slusalica.

RADIO
Odaberite nacin rada FM pomocu tipke MODE. Na zaslonu se prikazuju FM podnaslovi i
trenutna frekvencija. PaZljivo izvucite antenu i prilagodte je za najbolji prijem. Kratkim priti-
skom na tipku »" II pokrece se automatsko trazenje stanica i pronadene radio stanice se
EOh[anJU]U. Proces se moze ﬁratm na zaslonu, na kraju se prelazi na pri pronadeni program.
adio postaje mijenjate kratkim pritiskom na tipke ~ l¢«_ M. Ruéno podeSavanje mozete
E'okrenuﬂ. drzei pritisnutim jednu od t\é)k| 7a daom§ranje. Tipka PRESET pohranjuje trenutnu
ekvenciu, sliedecim redosliiedom: P01...P02....P50 »
* Posfiednja znamenka na zaslonu znaci x100kHz. Na primjer: 1025=1025MHz,
* PrefraZivanje se zaustavjia kad se otkrile promjenjiva jacinu signala - to ne znaci uvijek i
pronalazak radio postaje. = . o
* Prilem radija uvelike ovisi 0 mjestu uporabe i trenutnim uvjetima prijema.
* Elektricna oprema i veci metalni predmeti u blizini mogu omefati /pnjem,‘ »
* Paijivo izvucite teleskopsku antenu i podesite je u smjeru najboljeg prjema. PoloZej ure-
daja takoder ufjece na kvalitetu priema. L | .
» Ako ga slusate za vrjeme punjenﬁa, u zvuchicima se. moze povremeno p(){awtl buka.
Ureda{)m]e dizajniran za uporabu sa baterjiama, preporucuje se napuniti akumulator nakon
uporabe.

BEZICNA BT VEZA . B ) 3
Odaberite BT nacin rada pomocu tipke MODE. Na zaslonu se vidi BLUE. Uredaj se moze
uparti s drugim uredajima koji komuniciraju s BT protokolom unutar dometa od najvise 10
metara. Nakon toga, moZete slusati glazbu koja se moZe reproducirati na mobilnom telefonu,
tabletu, prienosnom racunalu i drugim slicnim uredajima. ) N
Postavite mobilni telefon il drugi slican BT uredaj u blizini radija. Pronadite BT uredaE u blizini
- ukljucujuci ovaj uredaj - kao $to je opisano u priruniku za uporabu uredaja koji treba uparifi.
Uparite ova dva uredaja. Nakon uspjesnog uparivanja, cgje se kratak zvucni signal. Tada
mozete slusati Zelieni program na radiju. Pokrenite reprodukciju glazbe sa telefona i njom
mozete upravijati upravijackim tipkama ( » 11 ¢4 »1.2‘. o !
Kad primite tefefonski poziv, mozete odgovoriti i zavrsit poziv pritiskom na tipku » 11 .

* Radlio se moZe upartti sa samo jednim BT uredajem u isto vrijeme. )

* Kad se bezicna veza izqubi, oglasi se zvuchi signal. Ovisno o vanjskom uredaju, ponovno

povezivanje moZda Ce trebati izvrsiti rucno ponovnim aktiviranjem BT nacina rada.

* Glasnoca i kvallteta zvuka u velikoj mjeri ovise o postavkama vaseg mobilnog telefona.

Instalirana apllkac*a omogucuje vam podesavanje zeljgno% ?ﬂlagodenog ke,

* Ako postoji problem s uparivanjem, ukiucite i'iskjjucite BT nacin rada i BT funkciju na

vanjskom uredaju i pokusajte poriovo. )

+ Domet ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline.

REPRODUKCIJA GLAZBE (USB/microSD device) ) o
Pomocu tipke MODE odaberite USB ili SD / TF nacin rada, ovisno o tome koji je izvor umet-
nut. Ne mozete odabrati funkciju reprodukcije glazbe bez izvora. Ako u uredaj umetnete vanj-
ski uredaj za pohranu koji sadrzi MP3 / WMA [FLAC / APE datoteke, uredaj prelazi iz drugog
nacina rada u USB / SD nacin rada. Reprodukc%a zapocinje automatski. Pomocu t\erlza_
reprodukciju » 11 itipkama ¢« W mozete odabrati zeljeni zapis. Drzanjem pritisnuth tipki
za pomicanje akfivira se brzo prefrazivanje. Nakon pomicanja, broj zapisa se prikazuje kratko
vrijeme, a zatim preostalo viiieme, » o ; .
* Ne uklanjajte memorijsku karticu ili USB uredaj tjekom reprodukcije jer to moZe uzrokovati
ostecenje podataka. o » L
* Preporuceni format memorije je FAT32. Ne koristite NTFS format memorijske jedinice.
. Nﬂ[/}rawlag rad moze uzorovati jedinsvene znacajke vanjske memorije Sto ne ukazuje
na kvar uredaja.
*Na merr[q:ijljdrz“ite samo dafoteke Igo{.e Zellte slusati, razlicite vrste datoteka mogu znatno
usporiti ucitavanje podataka ili sprijeciti reprodukciu.

AUDIO ULAZ
Mozete sluSati vanjski uredaj spojen na straznji AUX IN ulaz. Spajite isporuceni & 3,5 mm
audio kabel u AUXIN uticnicu. Na zslonu se pojavUL(J)e AUX it | uredaj prelazi u AUX nacin
rada. Pomocu tipke MODE mozete se Freba.clg‘na‘ rugi izvor signala, a zatim se ponovno
vrﬁtmpi ﬁléx nacin rada. Zvucnik mozete iskljuciti tipkom » 11, na zaslonu je prikazana po-
ruka )
* Glasnoca i kvaliteta zvuka uvelike ovise o postavkama vanjskog uredaja (racunalo, mo-
bilh telefon ftcl). Nizak ulazni signal moze rezultirati s vie buke, a previsok ulazni signal
moZze rezultrati izoblicenim zvukom. Preporucuje se da se konirola glasnoce uredaja za
reprodukciju ostavi u srediSnjem poloZaju.

AUDIO AUX |LAZ | UPORABA SLUSALICA "

Stereo slusalice mozete spojitina & 3,5 mm AUX QUT/PHONES uticnicu. The speaker then
switches off, Zvuénik se tada iskfjucuje. Na isti audio izlaz moZete spojiti vanjsko pojacalo il
aktivnu zvuénu kutiju da biste postigli vecu glasnocu.

EQUALIZER o ) .
Pritisnite tipku EQ za ukfjucenje / iskfjucenje nacina rada BASS za dublj ton. Ova funkcija
nije dostupna u radio i AUX modu.

PODESAVANJE VREMENA " o o )
Ukljucite uredaj pomocu tipke VOL +- i odaberite nacin rada sat pomocu tipke MODE. Prikaz
sata se polavlja{\en na zaslonu. Kratko pritisnite TIME tipku, dok prikaz sata ne pocne treptati.
Pritisnite ALARM1 ili ALARM2 tipke ovisno o tome Zelite li odabrati 12-satni ifi 24-satni na-
¢in prikaza. U 12-satnom nacinu rada AM-PM indikatori pokazuju je li jutro ili posliepodne.
Podesitete sat dok treperi broj sati pritiskom ili drzanjem i« W tipki. Zatim TIME tipkom
prebacite na podeSenje minuta i podesite ih, a zatim pritisnite tipku TIME biste ga spremili i
pricekajte 5 sekundi. L ) o

* Imate 5 sekunal izmedu postavki da biste pritisnulijos jednu tZJku. Ako je sat ve¢ "izaao

iz éyodesavan/a, ponovno pritisnite tipku TIME i pocnite jspocetka.

+ Sat se ne prikazuje nakon iskfucivanja uredaja. Da biste zadrZall prikaz sata na zaslonu,

odaberite nacin rada sat (VODE) i glasnocu postavite na ,0".

* DIMMER kontrola podeSava svjeflinu zaslona.

ALARM
Mo ut’;e{'ef odesiti dva razliéita vremena alarma istovremeno, €ak i izvor moZe bi raziicit.
ALARM1 i ALARM2 mogu se podesiti na slican nacin.
Drzite pritisnutu tipku Al C t na zaslonu ne pocne
prilagodii broj safi dok sat treperi pomo¢u 14 W tipki. Zatim pritisnite tipku ALARM1 za
Eogesenjevmmutaj podesite ih, zatim émnsnne tipku ALARM1 za nastavak. Pojavi se OFF il
ofi se moze promijeniti u postavke OFF-ONE-ON ?omocu W tipke. Status alarma moze bifi:

OFF: iskljucen, ONE: jedno vrileme alarma, ON: alarm svaki dan. . -
Prelaskom na tipku ALARM1, morate odabrati izmedu A1-A6 nacina pomocu ¢ - fipki.
A1: glasan standardni alarmni zvuk+ A2: BT alarm s zadnjom pjesmom (ako nure spojen BT
uredaj, akfivira se zvuk alarma) * A3: reprodukcija glazbe s microSD kartice s posiiednjom slu-
Sanom pye_smom (ako nema artice, aklivira se zvuk alarma) + A4: reprodukcija s USB uredaga
s posliednjom sluSanom pjesmom (ako nema USB memorie, zvuk alarma se akiivira) * AS:
alarm s posliednjom sluSanom FM radio postajom, na srednjoj glasnoci + AB: izvor spojen na
AUXIN, ako nije ukfjucen straga, oglasi sealam ) o
Nakon Sto ste postavili sve parametre alarma, pritisnite tipku ALARM1 da biste okoncali po-
stupak i iskfjucili radio (VOL OFF). Na zaslonu se prikazuje simbol ALARM1 ifili ALARM2 ako
je alarm akfivan. Ako simbol alarm nije vidijiva, alarm se nece oglasiti. o

* Imate 5 sekunal izmedu postavki da blstf/é)ﬂtlsnl{ll o8 jednu tipku. Ako je sat ve¢ 'izasao

iz godesa\(anja, ponovno pritisnite tipku ALARM1 i pocnite ispocetka. o

* Preporucuje se uporaba zvuka alarma A1 racli s:FumostlL Jer ucinkovitost ostalih. opcija

"

RM1 (or ALARM2), dok sat na zaslonu ne pocne treptati. MoZete

ovisi | 0 vanjskim ¢imbenicima, Ako se alarm ne oglasi, mozda Cete trebati ukluciti i iskiu-
¢iti VOL da biste ?a otkazali. Standardhi ton alarma moZe se izbrisati SNOOZE ili drugim
tipkama, pogledafte sljedeci qq/gllf L o )

* Qvisno 0 postavkama i verziji, BT beZicni uredaj moze prekinuti vezu s radiom do trenutka
aktiviranja alarma.

PONAVLJANJE ALARMA o ) - )

Mozete podestti zelite li da se alarm ponovo ogla5| i koliko da traje. Ponavijanje moZete uklju-
it/ iskfjuciti kratkim pritiskom na tipku SNOOZE - u nacinu rada sat. Zaslon naizmjenicno
prikazuje S-OFF i vrilednost izmedu 1-29 minuta. Kad odaberete S-OFF, Zz nestaje s dna
zaslona i nece se ponoviti alarm ako |sk|1|u‘cne alarm kad se probudite. .
Mozete podesiti vrjeme odgode izmedu 1i 29 minuta. Da biste to uinili, aktivirajte ponavijanje
(2z indikacja na zaslonu), zafim driite pritisnutu tipku SNOOZE 2 sekunde a zatim odmah
ﬁnﬂsnlte i drzite jednu od ¢ W tipki za podeSavanje. Proces se moze okoncati SNOOZE

om.
ad se oglasi standardni alarm, pritisnite tipku SNOOZE, ako ne Zelte ponavijanie. Ako
En_t\snete neku drugu tipku, prelazi u nacin ponavijanja - osim ako Frnj.sne.t.e tipku MODE,
0ja muen{(a funkeiju. Ako koristite drugi izvor, npr. alarm na radiju, ukljucite i isk|jucite uredaj
pomocu okretnog gumba VOL da biste iskljucili alarm.
GBCENE
Prlﬁe ¢iScenja iskljucite uredaj iskfjuGivanjem utikacal Za Ciscenje plasticnog kucista koristite
suhu, meku krpu. Ne koristite a?reswna sredstva za Gicenje! Pazite da tekucina dospije unu-
tar uredaja li na njegove el.priki)

RJESAVANJE PROBLEMA | o . N .

Ako otkrijete .pog;{esku, iskfjucite napajanje i odspojite kabel napajanja. Pokusajte ga ponovo
ukljuciti kasnije. Ako problem i dalje postoji, pregledal|(te sliedeci popis. Ovaj vodi¢ vam moze
pomoti pronaci problem ako je uredaj povezan kal

oviastenoj osobil

ucke.

0 je propisano. Po potrebi se obratite

-Uredajneradi., )

+ Radio nije ukljucen il nije odabran izvor.

- Provjerite postavke VOLUME i MODE.

+ Akumulator je ispraznjen. .

- Provierite radi li punljac ije li utikaC pravilno umetnut u uredaj i punjac.

+ Glasnoca \)e Eostav llenana nulu.

- Okrenite VOL kontrolu u desno.

- Reprodukcija ne radi iz Zeljenog izvora. »

+Veza BT il USB / microSD za pohranu podataka nije ispravno povezana.
- Provierite vezu izmedu mobilnog uredaja i radija. }

- Provjerite sadrzaj i funkcionalnost uredaja za pohranu podataka s racunalom.
- Provjerite memoriranje radio postaja. . .

- Provjerite je li vanjski uredaj spojen u AUX IN u naginu reprodukcije.
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SOMOGYI1 AUDIO LINE

FM band 87,5-108,0 MHz / mono
Formats MP3/WMA/FLAC/APE

File sytem FAT32, max.64 GB

BT version 5.0+EDR+A2DP / 10m max.
Power output 2 x 5 Watt max.

Speaker 2x63mm/4 Ohm

SIN > 66 dB

THD <3%

Frequency range 80 - 20.000 Hz

Inputs BT/USB/microSD/AUX/FM
Qutput 3,5 mm stereo

Battery type 18650 Li-ion

Rechargeable battery =~ 3.000mAh/3.7V
Operation time =22h

Charging time =5h

Power for charge microUSB 5 V==—=/850 mA max.
T operation 0°C...+35°C

Dimensions / Weight 227 x 133 x 102 mm /= 850 g
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